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Czesé 1.
JEDNOSTKA
WEWNETRZNA

TYP KASETONOWY:

RCG24KRLB
RCG30KRLB
RCG36KRLB
RCG45KRLB
RCG54KRLB



1. Dane techniczne

Kasetonowy
Typ =
Pompa ciepta - Inverter
Nazwa modelu RCG24KRLB RCG30KRLB RCG36KRLB
Zasilanie 230V ~50 Hz
Miejsce podtgczenia zasilania Jednostka zewnetrzna
Dostepny zakres napiecia 198—264 V
Nominalna kW 6.8 8.5 9.5
Chiodzenie Btu/h 23,200 29,000 32,400
Min—Max. kW 0.90—8.00 2.80—10.00 2.80—11.20
Wydajnosé Btu/h 3,100—27,300 9,600—34,100 9,600—38,200
Nominalna kW 7.5 10.0 10.8
Grzanie Btu/h 25,600 34,100 36,850
Min —Max. kW 0.90—9.10 2.70—11.20 2.70—12.70
Btu/h 3,100—31,000 9,200—38,200 9,200—43,300
. Nominalny 1.89 2.44 291
Chiodzenie s oW 294 353 219
. Nominalny 1.90 2.51 2.45
Grzanie
Pobor mocy Max. 2.58 417 4.48
WYSOKI 21 52 87
SREDNI 16 39 52
Wentylator sk w 13 31 39
CICHA PRACA 9 20 23
. Chtodzenie . 8.3 10.8 12.9
Pobér pradu Grzani Nominalny A 84 7 109
. . Chtodzenie o 98.6 98.2 98.0
Wspétzynnik mocy Grzanie % 98.7 98.2 98.0
EER Chtodzenie 3.60 3.49 3.26
COP Grzanie kwikw 3.95 3.98 4.40
Osuszanie L/h (pints/h) 2.7 (4.8) 25 (4.4) 3.3(5.8)
. Chtodzenie 13.6 226 22.6
Maksymalny prad pracy *1 Grzanie A 136 226 226
WYSOKI 1,150 1,600 1,870
Chiodzenie SREDNI 1,050 1,400 1,560
NISKI 980 1,270 1,410
Wyd_ajnoé(’: CICHA PRACA m3h 870 1,150 1,160
Wentylator powietrza WYSOKI 1,150 1,600 1,870
. SREDNI 1,050 1,400 1,560
Grzanie
NISKI 980 1,270 1,410
CICHA PRACA 870 1,150 1,160
Typ x ilosé Turbo x 1
Moc silnika w 81
WYSOKI 35 40 44
h SREDNI 33 38 41
Chiodzenie |y 2 36 38
Poziom ci$nienia CICHA PRACA 4B (A) 29 33 34
akustycznego *2 WYSOKI 35 40 44
Grzanie SREDNI 33 38 41
NISKI 32 36 38
CICHA PRACA 29 33 34
. X Gtowny 1: 252 x 2,131 x 13.3
Wymiary (W x S x G) - gm:z ; i}g . 2;2: . 132 Glowny 2: 252 x 2,064 x 13.3
! : Gtéwny 3: 252 x 1,999 x 13.3
Typ wymiennika ciepta Rozstaw lamel 1.2 1.3
Rzedy x stopnie 1x10 [ 1x12 1x12
Rurki wezownicy Miedz
Lamele Aluminium
Wymiary Netto mm 246 x 840 x 840 288 x 840 x 840
(WxSxG) Brutto 298 x 960 x 950 340 x 960 x 950
Netto 24 26 29
Masa Brutto ko 29 32 | 34
Srednica Ciecz mm (in) @ 6.35 (@ 1/4) @ 9.52 (@ 3/8)
Instalacja chtodnicza Gaz @12.70 (B 1/2) 2 15.88 (D 5/8)
Metoda taczenia Kielich
Waz skroplin Materiat PVC
Srednica mm @ 25 ($rednica wewnetrzna), @ 32 (Srednica zewnetrzna)
. °C 18 do 32
Zakres temperatur Chiodzenie %RH 80 Tub mnie]
i wilgotnosci pracy .
Grzanie °C 16 do 30
Materiat Polistyren
Biaty
) Kolor Kolor zblizony do MUNSELL N 9.25/
'(\gzi;‘:)""”m Wymiary Netto . 53 x 950 x 950
(WxSxG) |[Brutto 110 x 1,000 x 1,010
Netto 6.0
Masa Brutto kg 100

Pilot (opcja)

przewodowy, bezprzewodowy, aplikacja mobilna*3 (FGLair™)

UWAGI:
« Dane techniczne oparte sg na nastepujgcych zatozeniach:

* *2: Poziom ci$nienia akustycznego:
— Pomiaru dokonano w komorze bezechowej producenta.

— Chiodzenie: temperatura wewnetrzna 27 °CDB/19 °CWB, temperatura zewnetrzna 35 °CDB/24 °CWB.

— Grzanie: temperatura wewnetrzna 20 °CDB/15 °CWB, temperatura zewnetrzna 7 °CDB/6 °CWB.

— Dtugosé przewoddéw: 5 m, réznica pozioméw miedzy jednostkg zewnetrzng a wewnetrzng: 0 m.
« Jezeli urzadzenie bedzie pracowato w warunkach spoza zakresu eksploatacyjnego, moze zadziata¢ zabezpieczenie.
* *1: Maksymalny pobdr pradu to catkowity pobor pradu jednostki wewnetrznej i zewnetrznej.

— Ze wzgledu na $rodowisko akustyczne otoczenia, poziomy dzwigku zmierzone w rzeczywistych warunkach montazu moga by¢ wyzsze od podanych tutaj wartosci.
+ *3: Dostepne w sklepie Google Play™ lub App Store®. Dodatkowo wymagany jest opcjonalny interfejs Wi-Fi. Wiecej informacji dostepnych jest w instrukgcji konfiguracji.

2.

1. Specifications




Dane techniczne zgodnie z ErP Lot10

Nazwa modelu RCG24KRLB RCG30KRLB RCG36KRLB
Klasa efektywnosci Chiodzenie AT

energetycznej Grzanie ($rednio) A*

. Chtodzenie 6.8 (35°C) 8.5 (35°C) 9.5 (35°C)
Pdesign Grzanie (srednio) kw 6.0 (-10°C) 8.0 (-10°C) 8.7 (-10°C)
SEER Chtodzenie 6.60 6.70 6.55
SCOP Grzanie ($rednio) KWhYKWh 4.20 4.30 4.30

QCE 360 444 507
ZyCi ii kWh/
Roczne zuzycie energil A E rednio) a 7,999 2,601 2,828
. .| Chtodzenie 49 54 58
Poziom mocy akustycznej 4|Grzanie WYSOKIE dB (A) 9 5 8
-3-

1. Specifications




Kasetonowy

Typ N
Pompa ciepta - Inverter
Nazwa modelu RCG45KRLB RCG54KRLB
Zasilanie 230V ~50 Hz
Miejsce podtgczenia zasilania Jednostka zewnetrzna
Dostepny zakres napiecia 198—264 V
Nominalna kw 12.1 134
Chiodzenie Btu/h 41,300 45,700
Min.—Max. kW 4.00—14.00 4.50—14.50
Wydajnosé Btu/h 13,600—47,800 15,400—49,500
. kW 13.5 15.5
rzanic Nominaina Btuh 6,000 52,900
Min—Max. kW 4.20—16.20 4.70—16.50
Btu/h 14,300—55,300 16,000—56,300
. Nominalny 3.61 4.41
Chtodzenie Viox. w 500 553
Grzanie Nominalny 3.21 4.16
Pobor mocy Max. 4.69 4.77
WYSOKI 106 129
SREDNI 60 95
Wentylator NISKI w 5 5
CICHA PRACA 30 34
. Chtodzenie . 16.0 19.5
Pobor pradu Grzanie Nominalny A 122 184
. . Chtodzenie o 98.2 98.3
Wspdtczynnik mocy Grzanie % %83 984
EER Chtodzenie 3.35 3.04
COP Grzanie ki 4.20 3.73
Osuszanie L/h (pints/h) 4.5(7.9) 5.0 (8.8)
N Chtodzenie 28.5 28.5
Maksymalny prad pracy *1 Grzanie A 285 285
WYSOKI 2,000 2,100
h SREDNI 1,650 1,780
Chiodzenie i 1460 7,600
quajnoéé CICHA PRACA mh 1,300 1,320
Wentylator powietrza WYSOKI 2,000 2,100
Grzanie SREDNI 1,650 1,780
NISKI 1,460 1,600
CICHA PRACA 1,300 1,320
Typ x ilos¢ Turbo x 1
Moc silnika w 81
WYSOKI 46 47
. SREDNI 42 43
Chtodzenie NISKi 39 70
Poziom ci$nienia CICHA PRACA dB (A) 35 36
akustycznego *2 WYSOKI 46 47
Grzanie SREDNI 42 43
NISKI 39 40
CICHA PRACA 35 36
Gtowny 1: 252 x 2,131 x 13.3
Wymiary (W x S x G) mm Gtoéwny 2: 252 x 2,064 x 13.3
Gtoéwny 3: 252 x 1,999 x 13.3
Typ wymiennika ciepta Rozstaw lamel 1.3
Rzedy x stopnie 1x 12
Rurki wezownicy Miedz
Lamele Aluminium
Wymiary Netto mm 288 x 840 x 840
(WxSxG) Brutto 340 x 960 x 950
Netto 29
Masa Brutto kg 34
Srednica Ciecz mm (in) @ 9.52 (@ 3/8)
Instalacja chtodnicza Gaz @ 15.88 (D 5/8)
Metoda tgczenia Kielich
Waz skroplin Materiat PVC(VP25)
Srednica mm @ 25 ($rednica wewnetrzna), @ 32 (Srednica zewnetrzna)
) °C 18 do 32
Zakres temperatur Chiodzenie %RH 80 Tub mnie]
i wilgotnosci pracy .
Grzanie °C 16 do 30
Materiat Polistyren
Kolor Biaty
i Kolor zblizony do MUNSELL N 9.25/
?g;i;‘;wn'ca Wymiary Netto . 53 x 950 x 950
(WxSxG) [Brutto 110 x 1,000 x 1,010
Netto 6.0
Masa Brutto ko 0.0

Pilot (opcja)

przewodowy, bezprzewodowy, aplikacja mobilna*3 (FGLair™)

UWAGI:
« Dane techniczne oparte sg na nastepujgcych zatozeniach:

— Chiodzenie: temperatura wewnetrzna 27 °CDB/19 °CWB, temperatura zewnetrzna 35 °CDB/24 °CWB.
— Grzanie: temperatura wewnetrzna 20 °CDB/15 °CWB, temperatura zewnetrzna 7 °CDB/6 °CWB.
— Diugosc¢ przewoddw: 5 m, réznica pozioméw miedzy jednostkg zewnetrzng a wewnetrzng: 0 m.

*2: Poziom ci$nienia akustycznego:
— Pomiaru dokonano w komorze bezechowej producenta.

Jezeli urzadzenie bedzie pracowato w warunkach spoza zakresu eksploatacyjnego, moze zadziata¢ zabezpieczenie.
*1: Maksymalny pobdr pradu to catkowity pobér pradu jednostki wewnetrznej i zewnetrznej.

— Ze wzgledu na $rodowisko akustyczne otoczenia, poziomy dzwigku zmierzone w rzeczywistych warunkach montazu moga by¢ wyzsze od podanych tutaj wartosci.
« *3: Dostepne w sklepie Google Play™ lub App Store®. Dodatkowo wymagany jest opcjonalny interfejs Wi-Fi. Wiecej informacji dostepnych jest w instrukcji konfiguracji.

1. Specifications




2. Wymiary

: RCG24KRLB

2-1. Model
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2. Dimensions

2-1. Model: AUXG24KRLB



2-2. Modele: RCG30KRLB, RCG36KRLB, RCG45KRLB

i RCG54KRLB

950

950

Widok A

I

200 do 205

Jednostki: mm

796
Rozstaw otworéw pod zawiesia

420
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Jednostka wewnetrzna
{
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Rozstaw otworoéw pod zawiesia

r&-
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Wezyk skroplin
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Wyprowadzenie przewodow

200 do 205

100 100

Wilot Swiezego powietrza
(otwor do wybicia) 83 83
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2-2. Models: AUXG30KRLB, AUXG36KRLB, AUXG45KRLB, and AUXG54KRLB 2. Dimensions




2-3. Wymagana przestrzen montazowa

Jednostki: mm

Mocny i wytrzymaty sufit

AN\

H1 |:| o) min. 1500
I I —
min. 3000
1800 do H2
min. 1000 r —
Przeszkoda
. Podtoga 24
Nazwa modelu H1: Wysokos¢ pomieszczenia
RCG24KRLB 256 lub wiecej
RCG30-54KRLB 298 lub wigcej

Nastawe funkcji za pomocg pilota nalezy wykonaé zgodnie z wysokoscig pomieszczenia.

H2: Maksymalna wysokos¢ od podtogi do sufitu

. ) ) Nazwa modelu
Wysokosé pomieszczenia

RCG24KRLB RCG30-54KRLB
Standard 3,000 3,200
Wysokie pomieszczenie 3,500 4,200

B Uwagi na temat montazu

* Montujgc jednostke wewnetrzng, zachowaj zalecang przestrzen serwisowa.

* W celu skorzystania wytgcznie z trzech kierunkéw nawiewu powietrza, na nieuzywanym
wylocie nalezy zamontowac opcjonalng ostone wylotu powietrza oraz konieczna jest zmiana
ustawienia , 3 kierunkéw” dla nastawy ,kierunek wylotu powietrza” przy uzyciu pilota.

100 lub wiecej

>

A

—
—
—
—

H
DK
"’
]
"

-
-
-
-

4 Kierunki 3 kierunki

Wyprowadzenie instalacji

 Dla konfiguracji z trzema kierunkami wylotu powietrza nie mozna ustawi¢ trybu ,wysokosci
pomieszczenia”. Dlatego, zmiana ustawien wysokosci pomieszczenia w ramach funkcji numer
20 jest niedozwolona. Wiecej informacji dostepnych jest w rozdziale ,Szczegoty funkcji” na 50.

» Zastosuj dodatkowg izolacje przeciwwilgociowa (opcja), jezeli wilgotnosé pod dachem przekra-

cza 80% i temperatura jest wyzsza niz 30°C. W przeciwnym razie moze dochodzi¢ do skraplania
pary na suficie.

2-3. Installation space requirement 2. Dimensions




» Czujnik obecnosci (opcja)

Instalacja
chtodnicza

Przyktadowy zasieg czutosci:

Widok z géry
T J 1 Rurka
skroplin
Czujnik
obecnosci

Jednostki: mm

800

i

Zakres czutosci pomiarowej temperatury

Wysokos$¢ pomieszczenia

3200 mm

Punkt pomiaru

800 mm nad poziomem podtogi

UWAGA: W przypadku montazu jednostki na wiekszej wysoko$ci, czuto$¢ czujnika temperatury

bedzie nizsza.

A UWAGA

* Nie ustawiaj duzych przedmiotéw w poblizu czujnika obecnosci.
* Nie umieszczaj urzadzen grzewczych w strefie dziatania czujnika.

2-3. Installation space requirement

2. Dimensions




10 oufounk o] FLOAT SHITCH 10 RENOTE (OPTION)
| P S — — = CONTROL UNIT WIRE FOR
(3-NIRE TYPE)  (2-WIRE TYPE) EX.IN  EXTERNAL

STEPPING MOTOR
° P.E.SENSOR

3. Wiring diagram
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[TEST)

= ; ANAN A AN A A T (OPTION)
= I | [r16v20Y30) [y16v2dv3018 28] AA -
e} p— . 1
= - = IN AND OUT 2
[ Bi = BOARD ;
[z MHLIE ] h = 5
E1E] 1213] 1[2]3 216
EIEE; {4]4]3 CN9 TITI8RAY 7 357
PRINTED 3[5[5] HEE onas o o2 one PRINTED CIRCUIT BOARD [2]2/RED 131olw 8
CIRCUIT SISl 108l ATenmalslellels]  [T2[a[a] [[Z[E[]s[s7Tao TR (MAIN) B[R 1 s
BOARD FeTgl gl [1[2[3]4]5]6]7]8]9] 4] [ [12]3T4 5 678 a]tofy] o [4HELLOWTST, I
(POWER) B sTgl wl= w CN2 W100 1
TR i e B N NONLPOLAR 2 1RE z
R ARty o N e = = e = on THERMISTOR i T o
fm S[2lz] [2]2]2 |[[tl2ls]als e 7 [e]o] [1]2]3]4]5] (PIPE TENP.) S [1o[2dcdl [19[29]39[49[5969]
250v  Z[3[IMIEISTSIO N piSpLAY BOARD AR AN AR AN
LAl W TE T 0C DRAIN PUNP THERMISTOR VVVVVVVVY
(OPTION) MOTOR (ROOM TEMP.) (10 EX IN) (TO EX OUT)

RCG24KRLB, RCG30KRLB, RCG36KRLB,

RCG45KRLB i RCG54KRLB

3. Schemat okablowania

3-1. Modele

3-1. Models: AUXG24KRLB, AUXG30KRLB, AUXG36KRLB, AUXG45KRLB, and

AUXG54KRLB



4. Tabele wydajnosci

Kazda z ponizszych wartosci, przedstawiona w tabelach wydajnosci obliczona zostata na podstawie
temperatury zewnetrznej i wewnetrznej, dla podanego wydatku powietrza (AFR):

Dla wydajnosci chtodzenia: wydajnosc catkowita (TC), jawna wydajnos¢ grzania (SHC) oraz
pobdr mocy (IP).

Dla wydajnosci grzania:

wydajnos¢ catkowita (TC) oraz pobdor mocy (IP).

4-1. Wydajnos¢ chtodzenia

UWAGA: Wartosci podane w tabeli obliczone zostato w oparciu o maksymalng wydajnos¢.

BModel: RCG24KRLB

[AFR [m3n 1,150
Temperatura wewnetrzna
°CDB 18 21 23 25 27 29 32
°CWB 12 15 16 18 19 21 23
°CDB TC | SHC | P TC | SHC | P TC | SHC | IP TC | SHC | P TC | SHC | IP TC | SHC | P TC | SHC | IP
kW kW kW kW kW kW kW
-15 566 | 425 | 061 | 6.30 | 428 | 062 | 6.52 | 465 | 062 | 6.95 | 466 | 0.63 | 7.16 | 504 | 0.63 | 7.59 | 502 | 0.64 | 8.02 | 534 | 0.64
o -10 570 | 426 | 051 | 635 | 429 | 052 | 657 | 466 | 0.52 | 7.00 | 467 | 053 | 7.22 | 505 | 053 | 765 | 503 | 0.54 | 8.09 | 536 | 0.54
% 0 556 | 420 | 052 | 6.19 | 4.22 | 0.53 | 6.40 | 459 | 0.53 | 6.83 | 460 | 054 | 7.04 | 497 | 054 | 7.46 | 495 | 0.55 | 7.88 | 5.27 | 0.55
5 5 541 | 414 | 066 | 6.02 | 4.16 | 0.67 | 6.23 | 453 | 067 | 6.64 | 454 | 068 | 6.85 [ 490 | 069 | 7.26 | 489 | 0.69 | 7.67 | 520 | 0.70
8 10 537 | 413 | 0.65 | 598 | 415 | 066 | 6.19 | 452 | 066 | 6.60 | 453 | 067 | 6.80 | 489 | 067 | 721 | 487 | 0.68 | 762 | 519 | 0.69
2 15 520 | 406 | 0.78 | 579 | 4.08 | 0.79 | 599 | 444 | 0.79 | 6.39 | 445 | 0.80 | 6.58 | 481 | 0.81 | 6.98 | 479 | 0.81 [ 7.37 | 5.10 | 0.82
g 20 6.54 | 463 | 139 | 7.29 | 466 | 1.41 754 | 507 | 142 | 804 | 5.08 | 143 | 828 | 549 | 1.44 | 878 | 547 | 145 | 9.28 | 582 | 1.47
g 25 6.15 | 448 | 154 | 6.85 | 4.51 156 | 709 | 490 | 157 | 755 | 492 | 158 | 7.79 | 5.31 159 | 825 | 529 | 1.61 8.72 | 564 | 1.62
2 30 576 | 434 | 169 | 6.41 | 436 | 1.71 | 6.63 | 474 | 1.72 | 7.07 | 476 | 1.74 | 729 | 514 | 1.75 | 7.72 | 512 | 1.76 | 8.16 | 545 | 1.78
35 537 | 419 | 182 | 598 | 4.21 185 | 6.19 | 458 | 1.86 | 660 | 459 | 188 | 6.80 | 496 | 189 | 721 | 494 | 191 | 762 | 526 | 1.93
40 509 | 406 | 1.97 | 567 | 4.08 | 200 | 587 | 444 | 202 | 6.26 | 445 | 2.04 | 645 | 481 | 2.05 | 6.84 | 479 | 2.07 | 7.22 | 510 | 2.09
46 418 | 359 [ 1.70 | 4.66 | 3.61 173 | 482 | 393 | 1.74 | 513 | 394 | 1.76 | 529 | 425 | 1.77 | 561 | 424 | 1.78 | 593 | 4.51 1.80
EModel: RCG30KRLB
[AFR [m3n 1,600
Temperatura wewnetrzna
°CDB 18 21 23 25 27 29 32
°CWB 12 15 16 18 19 21 23
°CDB TC | SHC | P TC | SHC | P TC SHC | IP TC | SHC | P TC SHC | P TC SHC | P TC | SHC | P
kW kW kW kW kW kw kW
-15 6.18 | 469 | 1.03 | 6.40 | 470 | 1.06 | 6.54 | 4.71 1.08 | 691 | 494 | 1.09 | 7.27 | 517 | 111 | 768 | 533 | 1.13 | 829 | 558 | 1.15
o -10 6.05 | 462 | 126 | 6.26 | 463 | 129 | 6.41 | 464 | 131 | 6.76 | 486 | 1.33 [ 712 | 508 | 1.35 | 7.562 | 525 | 1.37 | 8.12 | 549 | 1.40
% 0 579 | 447 | 1.70 | 6.00 | 448 | 1.74 | 6.13 | 449 | 1.77 | 647 | 470 | 1.80 | 6.82 | 492 | 1.83 | 7.20 | 5.08 | 1.85 | 7.77 | 5.31 1.89
5 5 574 | 445 | 175 | 595 | 446 | 1.79 | 6.08 | 447 | 182 | 642 | 469 | 185 | 6.76 | 490 | 1.88 | 7.14 | 5.06 | 1.91 | 7.71 529 | 1.95
5 10 569 | 443 | 1.80 | 589 | 445 | 1.85 | 6.03 | 446 | 187 | 6.36 | 467 | 191 | 6.70 | 488 | 1.94 | 7.07 | 5.04 | 1.97 | 7.64 | 527 | 2.01
g 15 560 | 436 | 1.86 | 579 | 437 | 190 | 593 | 438 | 193 | 6.26 | 459 | 196 | 6.59 [ 480 | 199 | 6.96 | 496 | 2.02 [ 751 | 519 | 2.07
g 20 844 | 6.05 | 2.06 | 8.74 | 6.06 | 2.11 894 | 6.07 | 214 | 944 | 637 | 218 | 993 | 6.66 | 2.21 | 1049 | 6.87 | 225 [ 11.33 [ 7.19 | 2.29
g 25 804 | 590 | 213 | 832 | 591 | 218 | 851 | 592 | 2.21 898 | 6.21 | 225 | 946 | 649 | 229 | 999 | 6.70 | 2.32 | 10.78 | 7.01 | 2.37
2 30 763 | 575 | 220 | 790 | 576 | 225 | 808 | 577 | 229 | 853 | 6.05 | 2.33 | 8.98 | 6.33 | 236 | 948 | 6.53 | 240 | 10.24 | 6.83 | 2.45
35 722 | 560 | 227 | 748 | 561 | 232 | 765 | 562 | 2.36 | 8.07 | 589 | 240 | 850 | 6.16 | 2.44 | 898 | 6.36 | 248 | 9.69 | 6.66 | 2.53
40 6.76 | 545 | 237 | 7.00 | 546 | 243 | 7.16 | 547 | 247 | 756 | 574 | 2.51 795 | 6.00 | 255 | 840 | 6.19 | 259 | 9.07 | 6.48 | 2.64
46 6.20 | 527 | 250 | 642 | 528 | 255 | 657 | 529 [ 259 | 693 | 555 | 264 | 7.30 | 580 | 268 | 7.71 | 599 | 272 | 832 | 6.26 | 2.78
-10 -
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BModel: RCG36KRLB

[AFR [m3n 1,870
Temperatura wewnetrzna
°CDB 18 21 23 25 27 29 32
°CWB 12 15 16 18 19 21 23
ocbg |TC_[SHC] P [ TC [SHC] P | TC [SHC[ IP | TC [SHC[ P | 7C [SHC[ IP | TC [SHC| IP | 7C [SHC[ IP
kW kW kW kW kW kw kW
-15 6.91 5.45 1.03 715 5.47 1.06 7.31 5.49 1.08 7.72 5.75 1.09 8.13 | 6.01 1.1 8.58 6.21 1.13 9.27 6.50 1.15
o -10 6.76 | 539 [ 126 | 7.00 | 541 [ 129 | 716 | 542 | 1.31 | 756 | 568 | 1.33 | 7.96 | 594 | 135 | 840 | 6.13 | 1.37 | 9.07 | 6.42 | 1.40
% 0 6.47 5.26 1.70 6.70 5.28 1.74 6.86 5.29 1.77 7.24 5.55 1.80 7.62 5.80 1.83 8.05 5.99 1.85 | 8.69 6.27 1.89
5 5 6.42 | 523 | 1.75 | 664 | 525 | 1.79 | 6.80 | 527 | 182 | 717 | 552 | 1.85 | 755 | 577 | 1.88 | 7.98 | 596 | 1.91 | 861 | 6.24 | 1.95
8 10 6.36 5.21 1.80 | 6.59 5.23 1.85 6.74 5.24 1.87 7.11 5.49 1.91 7.49 5.74 1.94 7.91 5.93 1.97 8.54 | 6.21 2.01
g 15 6.26 5.12 1.86 | 6.48 5.14 1.90 6.62 5.16 1.93 6.99 | 540 1.96 7.36 5.65 1.99 7.77 5.83 | 2.02 8.39 6.10 | 2.07
g 20 944 | 6.98 2.46 9.77 7.01 2.52 9.99 7.03 | 255 [10.55 | 7.36 | 2.60 | 11.10 | 7.70 264 | 1173 | 795 | 268 | 12.66 | 832 | 2.74
g— 25 8.98 6.72 | 2.54 9.30 | 6.74 260 | 9.51 6.76 264 | 10.04 | 7.08 | 2.69 | 10.57 | 7.41 273 | 11.16 | 7.65 2.77 | 12.05 | 8.00 | 2.83
2 30 853 | 645 | 262 | 883 | 648 | 269 | 9.03 | 649 | 273 | 953 | 6.80 | 2.77 | 10.03 [ 7.11 | 2.82 [ 10.60 | 7.34 | 2.86 | 11.44 | 7.69 | 2.92
35 8.07 6.19 | 2.71 8.36 6.21 2.77 8.55 | 6.23 2.81 9.02 6.52 2.86 9.50 6.82 | 291 | 10.03 | 7.04 295 | 10.83 | 7.37 3.02
40 7.55 5.92 2.83 7.82 594 | 290 8.00 | 5.96 2.94 8.44 6.24 299 | 8.89 6.53 | 3.04 9.39 6.74 3.09 | 10.14 | 7.05 3.15
46 6.93 | 560 | 298 | 7.18 | 562 | 3.05 | 7.34 | 564 | 3.09 | 7.75 | 590 | 3.15 | 816 | 6.17 | 3.20 | 861 | 6.37 | 3.24 | 9.30 | 6.67 | 3.31
HEModel: RCG45KRLB
[AFR [m3n 2,000
Temperatura wewnetrzna
°CDB 18 21 23 25 27 29 32
°CWB 12 15 16 18 19 21 23
«cpg |TC_[SHC] P [ TC [SHC] P | TC [SHC[ IP | TC [SHC[ P | TC [SHC[ IP [ TC [SHC| IP | 7C [SHC[ IP
kW kW kW kW kW kw kW
-15 8.56 6.58 1.69 9.29 | 6.91 1.73 | 9.78 713 1.75 | 10.26 | 7.43 178 | 10.75 | 7.73 1.80 | 11.20 | 7.87 1.80 | 11.87 | 8.09 1.80
ot -10 8.62 6.60 1.71 9.35 | 6.93 1.75 | 9.84 7.15 1.77 1 10.33 | 7.45 1.80 | 10.82 | 7.75 1.83 | 11.27 | 7.89 1.83 | 11.94 | 8.11 1.83
% 0 8.73 6.63 1.75 9.47 6.96 1.79 9.96 7.18 1.82 | 10.46 | 7.49 1.84 | 1095 | 7.79 187 | 1141 | 7.93 1.87 | 12.09 | 8.15 1.87
g 5 8.57 6.64 1.80 9.30 6.97 1.84 9.78 | 7.19 1.86 | 10.27 | 7.50 1.89 | 10.76 | 7.80 192 | 11.20 | 7.95 192 | 11.88 | 8.16 1.92
5 10 8.42 6.65 1.84 | 9.13 6.98 1.88 9.61 7.20 1.91 | 10.08 | 7.51 1.94 | 10.56 | 7.81 1.96 | 11.00 | 7.96 1.96 | 11.66 | 8.17 1.96
g 15 827 | 654 | 189 [ 898 | 6.87 | 194 [ 945 | 7.09 | 196 | 991 | 7.38 | 199 [10.38 | 7.68 | 2.02 | 10.82 | 7.83 | 2.02 | 11.47 | 8.04 | 2.02
g 20 11.05 | 8.32 3.07 | 11.99 | 8.73 3.14 | 12.61 | 9.01 3.19 [ 13.24 | 9.39 3.23 | 13.86 | 9.77 3.28 | 14.44 | 9.95 3.28 | 15.31 | 10.22 | 3.28
g— 25 10.58 | 8.11 3.18 | 11.48 | 8.51 3.25 | 12.08 | 878 | 3.29 | 1268 | 9.15 3.34 | 13.28 | 9.52 3.39 | 13.83 | 9.70 3.39 | 14.66 | 9.97 3.39
2 30 1011 | 7.90 | 3.28 [ 10.97 | 829 | 335 | 1154 | 856 | 3.40 | 1212 | 892 | 3.45 | 1269 | 9.28 | 3.50 | 13.22 | 9.45 | 3.50 | 14.01 [ 9.71 | 3.50
35 9.64 7.69 3.38 | 10.46 | 8.07 3.46 | 11.01 | 8.33 3.51 | 1155 | 868 | 3.56 | 12.10 | 9.03 3.61 | 12.61 | 9.20 3.61 | 13.36 | 9.45 | 3.61
40 822 | 7.03 | 3.05 [ 892 | 739 | 312 | 938 | 762 | 3.16 | 985 | 7.94 | 321 (1032 | 826 | 325 | 10.75| 8.42 | 3.25 | 11.39 | 865 | 3.25
46 6.51 6.25 | 2.65 7.07 6.56 | 2.70 7.44 6.77 | 2.74 7.80 7.05 278 | 8.17 7.34 2.82 8.51 7.47 | 2.82 9.03 7.68 2.82
BModel: RCG54KRLB
[AFR [m3n 2,100
Temperatura wewnetrzna
°CDB 18 21 23 25 27 29 32
°CWB 12 15 16 18 19 21 23
«cpg |_TC_[SHCT P [ TC [SHC] P | TC [SHC[ IP | TC [SHC[ P | TC [SHC[ IP [ TC [SHC| IP | TC [SHC[ IP
kW kW kW kW kW kw kW
-15 9.57 | 7.35 189 | 1039 | 7.73 1.93 | 10.93 | 7.98 1.96 | 11.47 | 8.31 1.99 | 12.01 | 8.65 202 | 1251 | 8.81 2.02 | 13.27 | 9.05 | 2.02
ol -10 9.60 7.38 191 | 1042 | 7.76 1.95 | 10.96 | 8.01 198 | 1151 | 834 | 2.01 [12.05| 868 | 2.03 | 12.55 | 8.84 2.03 | 13.31 | 9.08 2.03
% 0 9.66 7.44 1.94 | 1048 | 7.82 1.98 | 11.03 | 8.07 2.01 | 11.58 | 8.41 2.04 | 1213 | 8.74 | 2.07 | 1263 | 891 2.07 [ 1339 | 9.15 2.07
g 5 9.49 7.34 1.99 | 10.30 | 7.71 2.03 | 10.84 | 7.96 2.06 | 11.37 | 8.29 2.09 | 1191 | 863 | 212 | 1241 | 879 | 212 [ 13.15 | 9.03 212
5 10 9.32 7.24 2.04 | 1011 | 7.61 2.08 | 1064 | 7.85 | 211 | 11.17 | 8.18 214 | 11.70 | 8.51 217 | 1218 | 8.67 | 217 | 12.92 | 8.90 217
g 15 9.16 7.12 210 | 9.94 7.48 214 | 1046 | 7.72 | 217 | 10.98 | 8.05 221 | 1150 | 8.37 224 |1 1198 | 853 | 224 | 1270 | 8.76 | 2.24
g 20 12.24 | 8.96 3.75 | 13.27 | 9.42 3.84 | 13.97 | 9.72 3.89 | 14.66 | 10.13 | 3.95 | 15.35 | 10.54 | 4.00 | 16.00 | 10.73 | 4.00 | 16.96 | 11.02 | 4.00
g- 25 11.72 | 8.73 3.88 | 12.71 | 9.18 3.97 | 1338 | 948 | 402 | 14.04 | 9.87 | 4.08 | 14.70 | 10.27 | 414 | 1532 | 10.46 | 4.14 | 16.24 | 10.74 | 4.14
2 30 11.20 | 8.51 4.01 | 1215 | 894 | 410 | 1278 | 9.23 | 4.16 | 13.42 | 9.62 421 | 14.05 [ 10.01 | 4.27 | 14.64 | 10.19 | 4.27 | 15.52 | 10.47 | 4.27
35 10.68 | 828 | 413 [ 1159 | 870 | 423 | 1219 | 8.99 | 4.29 | 12.80 | 9.36 435 | 1340 | 9.74 | 441 | 1396 | 9.92 | 441 | 1480 | 10.19 | 4.41
40 9.10 | 7.68 | 3.72 | 9.88 | 8.07 | 3.81 [ 10.39 | 833 | 3.86 | 1091 | 868 | 392 [11.42| 9.03 | 397 | 1190 [ 9.19 | 3.97 | 12.62 | 9.44 | 3.97
46 7.21 6.95 | 3.23 7.83 7.30 3.30 8.23 | 7.54 3.35 8.64 7.85 3.40 | 9.05 8.17 | 3.45 9.43 8.32 3.45 | 10.00 | 8.54 3.45
11 -
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4-2. Wydajnos¢ grzania

UWAGA: Wartosci podane w tabeli obliczone zostato w oparciu o maksymalng wydajnosc.

BModel: RCG24KRLB

[AFR [m3n 1,150
Temperatura wewnetrzna
°CDB 16 18 20 22 24
. . TC ] 1P TC ] 1P TC ] 1P TC ] P TC ] P
DB cwe kw kW kW kW kW
o -15 -16 6.37 2.16 6.21 2.21 6.06 225 5.91 2.30 5.76 2.34
% -10 -11 6.99 2.25 6.82 2.30 6.65 2.34 6.49 2.39 6.32 244
§ -5 -7 7.62 2.33 7.44 2.38 7.26 243 7.08 2.47 6.89 2.52
g 0 -2 8.25 2.40 8.06 245 7.86 2.50 7.66 2.55 747 2.60
2 5 3 8.89 2.48 8.67 2.53 8.46 2.58 8.25 2.63 8.04 2.68
g 7 6 9.56 2.48 9.33 2.53 9.10 2.58 8.87 2.63 8.65 2.68
E’ 10 8 9.16 2.34 8.94 2.39 8.72 2.44 8.51 2.48 8.29 2.53
2 15 10 8.52 2.1 8.31 2.16 8.11 2.20 791 2.24 7.70 2.28
20 15 8.00 1.80 7.81 1.83 7.62 1.87 7.43 1.91 7.24 1.94
24 18 8.32 1.78 8.13 1.81 7.93 1.85 7.73 1.89 7.53 1.92
.
B Model: RCG30KRLB
[AFR [m3n 1,600
Temperatura wewnetrzna
°CDB 16 18 20 22 24
. . TC ] P TC ] P TC ] P TC ] P TC ] P
CcDB cwe kW kW kW kW kW
o -15 -16 7.10 2.55 7.07 2.56 7.04 2.56 6.86 2.56 6.40 2.57
% -10 -11 8.12 2.76 8.09 2.76 8.05 2.77 7.84 2.77 7.33 2.78
§ -5 -7 9.14 297 9.10 297 9.07 297 8.83 2.98 8.25 2.99
5 0 -2 9.71 3.19 9.67 3.20 9.63 3.20 9.38 3.21 8.76 3.22
g 5 3 10.84 3.24 10.80 3.25 10.75 3.25 10.47 3.25 9.78 3.27
g 7 6 11.30 3.26 11.25 3.27 11.20 3.27 10.91 3.27 10.19 3.29
E— 10 8 11.64 3.26 11.59 3.27 11.54 3.27 11.25 3.27 10.50 3.29
A 15 10 12.11 3.26 12.06 3.27 12.01 3.27 11.70 3.27 10.93 3.29
20 15 12.90 3.27 12.84 3.27 12.79 3.28 12.46 3.28 11.64 3.29
24 18 13.53 3.28 13.47 3.28 13.41 3.29 13.07 3.29 12.20 3.30
.
B Model: RCG36KRLB
[AFR [m3n 1,870
Temperatura wewnetrzna
°CDB 16 18 20 22 24
. . TC ] P TC ] P TC ] P TC P TC ] P
CcDB cwe kW kW kW kW kW
o -15 -16 8.05 2.85 8.01 2.86 7.98 2.86 7.77 2.86 7.26 2.87
% -10 -1 9.21 3.08 9.17 3.09 9.13 3.09 8.89 3.09 8.31 3.1
§ -5 -7 10.37 3.31 10.32 3.32 10.28 3.32 10.02 3.33 9.35 3.34
5 0 -2 11.01 3.58 10.97 3.59 10.92 3.59 10.64 3.60 9.94 3.61
g 5 3 12.30 3.64 12.24 3.64 12.19 3.65 11.88 3.65 11.09 3.66
g 7 6 12.81 3.66 12.75 3.67 12.70 3.67 12.37 3.67 11.56 3.69
g 10 8 13.20 3.66 13.15 3.67 13.09 3.67 12.75 3.67 11.91 3.69
2 15 10 13.73 3.66 13.68 3.67 13.62 3.67 13.27 3.67 12.39 3.69
20 15 14.63 3.67 14.56 3.68 14.50 3.68 14.13 3.68 13.19 3.70
24 18 15.34 3.68 15.27 3.68 15.21 3.69 14.82 3.69 13.84 3.70
-12 -
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BModel: RCG45KRLB
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5. Charakterystyka wentylatora

5-1. Rozktad predkosci powietrza
BModel: RCG24KRLB (4 wyloty powietrza)

] . [ Predkos¢ wentylatora [ Tryb pracy |
Warunki pomiaru | WYSOKA | FAN (wentylacja) |
(m) Jednostki: m/s
3
fan
2
1 M=
= ——— 1 — [~
\_Nidok z gory o 0.25/ 05 ﬂ_\,? 7_{\/—1 \ 05 \0.25
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 1 \ \ N =/\/ /
/ . —
S~ AN
. |
—— / U \ ———
2 1
3 {0-5 / \
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)

Jednostki: m/s

b ——x, 2 2 Tt =
0.25 05 0-5 025
Widok z boku 2
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 1
1
0
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
(m) Jednostki: m/s
32 M,
1 / \@1
2
Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 2 y 0\5
1 / N
A NN
0.25 0.25
0
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
Jednostki: m/s
(m)
o .
Widok z boku 2 1/ \
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 4 0.5 0.5
1 wZ |
| 17025 / \ 025~ —_|
07 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
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HBModel: RCG30KRLB (4 wyloty powietrza)

Warunki pomiaru

Predko$¢ wentylatora

| Tryb pracy |

[ WYSOKA | FAN (wentylacja) |
("'23) Jednostki: m/s
AT
1
2
I —— L —T —
1 \J l 2 / ~ ]
— W 1 =
Widok z géry . 025 05 |/ | ~ =3 N 05 028
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 1 Y— —
o " N2 S S
- _//"W //2 \\ (—\\ _
2
3 0.5
7 5 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
Jednostki: m/s
(m) o)
%22 =05 - = T = 0.5 0.25
. 2
Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 1
1
0
7 5 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
Jednostki: m/s
m .,
Widok z boku 2 0.5, 0.5
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 2 / D / \ Q
1
/ 0.25 / \ 0.25 \
0
7 5 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
Jednostki: m/s
(m)
3.2
2 2
ﬁ 1
. 2
Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 4 0-5/! / \ \0-5
1
7 5 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)

5-1. Air velocity distributions
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HBModel: RCG36KRLB (4 wyloty powietrza)

[ Predko$¢ wentylatora

Tryb pracy |

Warunki pomiaru | WYSOKA FAN (wentylacja) |
(m) Jednostki: m/s
3
0.5
1
2
e I
1 / ~ \\ N // | \
0.25 W [ A
| ——1— 1
Widok z gory 05 10 V—= = ™~ 0.5 \ 0.25
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 1 0 \ \ \/2—; =< 1 / /
— — ~ —
1 T\ T
— 2 ——
2
3 0.5
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
(m) W Jednostki: m/s
3.2
0.5 % w 0.5 0.25
0.25 : > 2 3
2
Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 1
1
0
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
(m) P Jednostki: m/s
2 } \
Widok z boku 0.5 0.5
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 2
1
| 0.25 / \ 0.25 ~_|
0
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
(m) Jednostki: m/s
3.2
2; 2
2
Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 4 05 05
1 /D N\
. L —T1025 / \ 0.25 [ >~
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
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HEModel: RCG45KRLB (4 wyloty powietrza)

Warunki pomiaru

Predkos¢ wentylatora

Tryb pracy |

WYSOKA FAN (wentylacja) |
(m) Jednostki: m/s
3
. N
[ — U
1 —
~ | \W[/T] | 4
/7 T I—1 o =
Widok z géry _ o _ . A . = N N
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 1 0.25 \ 0.5 \ 1 \2;_.—:— E%/ 1 / 05 / 025
~~——1
1 I —
\ /—\ > f_\\ /
2
\V
3 0.5 1
7 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
(m) W Jednostki: m/s
32 05 | — = e T — | 05 0.25
0.25 1 2 2 1
2
Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 1
1
0
7 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
(m) Y Jednostki: m/s
3.2 2
Y
, { \ )
Widok z boku o5 05
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 2 - g
; -/ \
0.25 / \ 025
0 _—1 ~——_
7 6 5 4 3 2 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
Jednostki: m/s
(m) 2
3.2 > I,
1 1
Widok z boku 2
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 4 0.5. ‘Kw
| %, A\
0 0.25 0.25
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)

5-1. Air velocity distributions
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HBModel: RCG54KRLB (4 wyloty powietrza)

Warunki pomiaru

Predko$¢ wentylatora

Tryb pracy |

WYSOKA

FAN (wentylacja) |

Widok z géry
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 1

Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 1

Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 2

Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 4

5-1. Air velocity distributions

(n'g Jednostki: m/s
1
2
//_\\ L/ 2 \_ _//_\\
1 1T 1
625 L~~~ W] o
I o = N \
A== ES St
1 — = 1
\ — S i I By /
. —1 [\ ™
e~ — — —
5 — | —1] N 2 /1 —1
3 VAN
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
(m) Jednostki: m/s
— e
: === ] = ——
0.25 0.5 0.5 0.25
2
1
0
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
Jednostki: m/s
(m)
32
2
0.5
1 \ N
0.25
0 |_—] \ [~
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
2
0.5 0.5
1
025 /p Q\ 025
07 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
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HEModel: RCG24KRLB (3 wyloty powietrza)

) ) [ Predkos¢ wentylatora [ Tryb pracy |
Warunki pomiaru | WYSOKA | FAN (wentylacja) |
(m) Jednostki: m/s
\0.5 \}
2
\\ 1 /
— y IR N
1 1 ]
1 VAT 1 ———
Widok z gory . /] os 1| == = 05 [ [ozs
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 1 ~N— =
0.25\ 1 % R /
\_._—//"/ B S . By
1 ——— — |
2
3
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
(m) Jednostki: m/s
32 77/ -
e —
2
Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 1
1
0
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
(m) " Jednostki: m/s
P ._,
/% s § 1Q\
2
Widok z boku 5
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 2 y \\
! 4 N
0.25 0.25
0
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
(m) Jednostki: m/s
32 > >
1
. 2
Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 4 0 0.5
1
% NN
/ 0.25 0.25 [~
07 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
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HBModel: RCG30KRLB (3 wyloty powietrza)

) ) [ Predko$¢ wentylatora [ Tryb pracy |
Warunki pomiaru | WYSOKA | FAN (wentylacja) |
(m) Jednostki: m/s
3
\ os| | } /
2 Ve
EEEPN
' . ~——1 — 0.25
Widok z géry 0.5 1 1= =12 0.5
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 1 0 ‘\L’g {1 /
025 = ~
2 N
4 —
M~ —— \_//
2
3
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)

Jednostki: m/s

(m)
32 -—m 05

025 05 === - 025
1 2 2 T
2
Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 1
4
0
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
(3n12) P Jednostki: m/s
. p 2
1
2 [~ ~N
Widok z boku N
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 2 0.5 0.5
1
4 \ A
/ 025 025 \
0 / \
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
(m) Jednostki: m/s
30 7.
2
2
Widok z boku 1 A
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 4 0 .5)
1 / \
o | 1+—[ o025 P 025 [T—rA—_|
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
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l Model: AUXG36KRLB (3 wyloty powietrza)

) ) Predko$¢ wentylatora [ Tryb pracy |
Wi ki |
arunki pomiaru [ WYSOKA [ FAN (wentylacja) |
(m) Jednostki: m/s
3
2 /
— |/ \ —
1 —
~—J \W[/I7_ [
E— P~ 1 I
Widok z gory / 0s b —— ;5‘2—\ \\ 05 W.zs
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 1 0 \ N 1 N2 = e S 1 / /
0.25 ~— T—1 4] |
ey Z N |1
1 —
2
3
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 4 5 6 7 (m)
g“z) m Jednostki: m/s
) e e =y T 705 =
0.25 3 2 > 0.25
. 2
Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 1
1
0
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
(m) % Jednostki: m/s
3.2 Y
2 2
1 1
2
Widok z boku v
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 2 0.5 \ 0.5
1 /
5% | [0
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
(m) Jednostki: m/s
3.2
2
Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 4
1
0
7 6 4 3 2 1 2 3 4 5 6 7 (m)

-21 -
5-1. Air velocity distributions 5. Fan performance



HBModel: RCG45KRLB (3 wyloty powietrza)

) ) [ Predkos¢ wentylatora [ Tryb pracy |
Warunki pomiaru | WYSOKA | FAN (wentylacja) |
(m) Jednostki: m/s
3
RSVNIA!
’ %
14— 2 \ L —T
L
| T~ \WII[ | —
) L— ~— 1 — 05
Widok z gory 0 0.5 yd 1 = g 2 ™~
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 1 \ N 1 \_2/_; :§/1 [/
~—] /
; 0.25 _— 7 ?\
2
3
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
(m) W Jednostki: m/s
3.2 o —— ——— ] T
‘\ X ‘1 2 2 1 7 /’
025 | 05 05 [ o2s
2
Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 1
1
0
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
(3m2) O Jednostki: m/s
. 2 5
1 1
2
Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 2
0 | —T1 o025 / \ 0.25 [~
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
(m) Jednostki: m/s
3.2
2
Widok z boku 1 1
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 4 0. 4
; .
7 N
. L —1 025 0.25 T
7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
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HBModel: RCG54KRLB (3 wyloty powietrza)

) ) [ Predko$¢ wentylatora [ Tryb pracy |
Warunki pomiaru | WYSOKA | FAN (wentylacja) |
(m) Jednostki: m/s
3
2
|1 L/ 2 \U [ — ~
] —_—— I 0.25
1 =
Widok z gory el — = sl ) [~ 05
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 1 ~— 1 12— e e 1 /
\ 0.5 [ — ~———F—— /
1~ S—
1 025 T—— —
2
3
7 5 4 3 2 1 0 2 3 4 5 6 7 (m)
(m) Jednostki: m/s
32 cg—m@:
[y 5 . > 2 1 0,15 ]
0.25 0.5 : 0.25
Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 1
1
0
5 4 3 2 1 0 2 3 4 5 6 7 (m)
ng) W Jednostki: m/s
’ 2
1
2
Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 2 \
1 \\&\
o L—To.25 / [ \\ 025 |~
6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
(m) Jednostki: m/s
3.2 3 >
2
Widok z boku 1 1
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: pozycja 4
1 7 N
0 /ﬁ/gs,/ \M\R\
6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 (m)
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5-2. Wydajnos¢ powietrza
BModel: RCG24KRLB (4 wyloty powietrza)

® Chiodzenie/Grzanie

Predkos¢ wentylatora Wydajnos¢ powietrza
m3/h 1,150
WYSOKA I's 319
CFM 677
m3/h 1,050
SREDNIA I's 292
CFM 618
m3/h 980
NISKA I's 272
CFM 577
m3/h 870
CICHA PRACA I's 242
CFM 512

HBModel: RCG30KRLB (4 wyloty powietrza)

® Chtodzenie/Grzanie

Predkos¢ wentylatora Wydajnos¢ powietrza
m3/h 1,600
WYSOKA I/s 444
CFM 942
m3/h 1,400
SREDNIA I/s 389
CFM 824
m3/h 1,270
NISKA I/s 353
CFM 748
m3/h 1,150
CICHA PRACA I/s 319
CFM 677

_24 -
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HBModel: RCG36KRLB (4 wyloty powietrza)

® Chtodzenie/Grzanie

Predkos¢ wentylatora Wydajnos¢ powietrza
m3/h 1,870
WYSOKA /s 519
CFM 1,101
m3/h 1,560
SREDNIA I/s 433
CFM 918
m3/h 1,410
NISKA /s 392
CFM 830
m3/h 1,160
CICHA PRACA /s 322
CFM 683
B Model: RCG45KRLB (4 wyloty powietrza)
® Chtodzenie/Grzanie
Predkos¢ wentylatora Wydajnos¢ powietrza
m3/h 2,000
WYSOKA /s 556
CFM 1,177
m3/h 1,650
SREDNIA /s 458
CFM 971
m3/h 1,460
NISKA /s 406
CFM 859
m3/h 1,300
CICHA PRACA I/s 361
CFM 765
HEModel: RCG54KRLB (4 wyloty powietrza)
® Chtodzenie/Grzanie
Predkos¢ wentylatora Wydajnos¢ powietrza
m3/h 2,100
WYSOKA /s 583
CFM 1,236
m3/h 1,780
SREDNIA /s 494
CFM 1,048
m3/h 1,600
NISKA /s 444
CFM 942
m3/h 1,320
CICHA PRACA /s 367
CFM 777

5-2. Airflow
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HEModel: RCG24KRLB (3 wyloty powietrza)

® Chtodzenie/Grzanie

Predkos¢ wentylatora Wydajnos¢ powietrza
m3/h 1,000
WYSOKA /s 278
CFM 589
m3/h 915
SREDNIA I/s 254
CFM 538
m3/h 850
NISKA /s 236
CFM 500
m3/h 755
CICHA PRACA /s 210
CFM 444
EModel: RCG30KRLB (3 wyloty powietrza)
® Chtodzenie/Grzanie
Predkos¢ wentylatora Wydajnos¢ powietrza
m3/h 1,390
WYSOKA /s 386
CFM 818
m3/h 1,220
SREDNIA /s 339
CFM 718
m3/h 1,100
NISKA /s 306
CFM 647
m3/h 1,000
CICHA PRACA I/s 278
CFM 589
EModel: RCG36KRLB (3 wyloty powietrza)
® Chtodzenie/Grzanie
Predkos¢ wentylatora Wydajnos¢ powietrza
m3/h 1,660
WYSOKA /s 461
CFM 977
m3/h 1,390
SREDNIA /s 386
CFM 818
m3/h 1,240
NISKA /s 344
CFM 730
m3/h 1,030
CICHA PRACA /s 286
CFM 606

5-2. Airflow
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HBModel: RCG45KRLB (3 wyloty powietrza)

® Chiodzenie/Grzanie

Predkos¢ wentylatora Wydajnos¢ powietrza
m3/h 1,740
WYSOKA /s 483
CFM 1,024
m3/h 1,440
SREDNIA /s 400
CFM 848
m3/h 1,270
NISKA /s 353
CFM 748
m3/h 1,130
CICHA PRACA /s 314
CFM 665
B Model: RCG54KRLB (3 wyloty powietrza)
® Chtodzenie/Grzanie
Predkos¢ wentylatora Wydajnos¢ powietrza
m3/h 1,830
WYSOKA /s 508
CFM 1,077
m3/h 1,550
SREDNIA /s 431
CFM 912
m3/h 1,390
NISKA /s 386
CFM 818
m3/h 1,150
CICHA PRACA I/s 319
CFM 677

5-2. Airflow
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5-3. Charakterystyki Swiezego powietrza

B Wydajnos¢é powietrza — charakterystyka sprezu na wlocie
sSwiezego powietrza

120
= 100 pd
S /
o g p. Kanat ($rednica
c \
N / \ wewn. g 95mm)
>
© 60 v
]
RO / Wentylator kanatowy
_E 40 —
& / ¥/ Sprez wentylatora
O 20 — wymagany do czerpania
Swiezego powietrza
0
0 10 20 30 40 50
Wydatek powietrza (m?3/h)
Bl Montaz

Kanat elastyczny *2

Wentylator *2 ‘

Keotaltka 2 Kanat elastyczny *2 @
sztattka * ‘

*1: W przypadku wlotu $wiezego powietrza nalezy pamieta¢ o zdjeciu izolacji.

*2: Do nabycia we wlasnym zakresie.

Miejsce poditgczenia kanatu S$wiezego powietrza oznaczono na rysunku w rozdziale
~Wymiary”, na stronie 5.
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5-4. Podtaczenie kanatow

H Powietrze wylotowe

Kanat
(wymiar wewn. 350 mm x 100 mm)

-
®Model: RCG24KRLB
.

100
—~~
© 90
o
~ 80
2
8 70
> 60
£
I w0
9]
O 40 Cicha praca
c 1 kierunek
o . i .
— Cicha praca . Wysokie obroty
C 90 | 2kierunki Wysokie obroty 1 kierunek _
N2} ‘74”»” 2 kierunki /- L=10"m
O 1 | — L=5m—]

-\
0 | L=1m
0 2 4 6 8 10 12 14

Wydatek powietrza (m3/min)

®Model: RCG30KRLB

100
~~
© 9
o
~ 80 _\‘
[0} \
E 70 N Wysokie obroty
g 60 " IN\_ 1 kierunek
T Wysokie obroty \<
s 50 —— 2 kierunki a
O 40 \\ Cicha praca \
e | e 1 kierunek \
& » 1o
% 20— Cicha praca . \ L=10m ™|
= 1. [~ L=10m
O 2 kierunki \ \ l/
10 - e — L=5m —
0 ‘J L L=1m
0 2 6 8 10 12 14

4
Wydatek powietrza (m®/min)

®Model: RCG36KRLB

110
100
—~~
© 90
o
~ 80 |
) o~ Wysokie obroty
ﬁ 70 o~ 1 kierunek
N \\<
> 60 P
=
© 50 Wysokie obroty \\
» 2 kierunki \
40
) Cicha praca N
GC.) 30 P — 1 kierunek \
20 O —
0 o5 N B L=10m
e Cicha praca \
O 10 | Jkerunki N IV L=5m —
0 %— | L=1m

0 2 6 8 10 12 14

4
Woydatek powietrza (m3/min)
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®Model: RCG45KRLB

Cisnienie statyczne (Pa)

110
100
90
80
70
60
50
40
30

20

®Model: RCG54KRLB

5-4. Duct connection

Cisnienie statyczne (Pa)

110
100
90
80
70
60
50
40
30

20

Wydatek powietrza (m®/min)

\\
— .
\ Wysokie obroty
™~ 1 kierunek
x
Wysokie obroty \
2 kierunki ~J
N
........ Cicha praca
R Py 1 kierunek
N N
A N
Cicha praca X— L=10m
2 kierunki — L=5m —
A L=1m
0 2 4 6 8 10 12 14

4
Wydatek powietrza (m3/min)
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\\
\\
S~ Wysokie obroty
\ 1 kierunek
Wysokie obroty _:\
2 kierunki \\
B —— Cicha praca ~
\ 1 kierunek N
Cicha praca = L=10m
2 kierunki \\ 4/*\ o
M f= L=4m
0 2 6 8 10 12 14
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B Srodki ostroznosci przy podtaczaniu kanatéw na wylocie
powietrza

» Podtacz kanat wylotu powietrza w maks. dwéch (z dostepnych czterech) miejscach przeznaczo-
nych pod montaz kanatow.

A UWAGA
Nie podigczaj kanatdéw w trzech lub wiecej miejscach.

* W przypadku montazu kanatéw w dwdch kierunkach, podtgcz je naprzeciwko siebie.

Kanat nawiewny
Zamknigte ﬁ Zamknigte Zamkniete

Kanat nawiewny /

* Po wybraniu miejsca podtgczenia kanatu, pamietaj o zamknieciu wylotu w tych samym kierunku.
Uzyj opcjonalnej ostony wylotu powietrza (UTR-YDZK) w celu zablokowania wylotu.

N

=

h\

\ Kanat nawiewny

@ Zamkniete

2 7
O

Kanat nawiewny

Kanat (do nabycia we wlasnym zakresie)

Zamknij otwoér w tym miejscu
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6. Halas pracy (cisnienie akustyczne)

6-1. Krzywe poziomu dzwieku
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@® Chlodzenie ® Grzanie

—~ 80 —~ 80
= =
®© ©
Qo Qo
R B
N N
8 10 S 1
Q — < —
o o
I —— [ NC-65 I —— [ NC-65
3 — 1 ¢ — —
S e _— —— [ NC-60] S ] - NC-60]
o fos}
o ———NC-55| o [ NC-55|
g w0 —— | NC-b0 g % —— | Ncso]
@ ~ Wysokie] e @ £ \ Wysokie -
aQ S AT S \ \ ———| NC-45]
2 40 [N ~ 2 40 N
——— | NC-40 ~ \\ NC-40
+NC-40| Vo == | NC-40]
S Npme sl S IS
o TN NC-35 o W Y NC-35
N I 5 S IV |
s % —— “NJC-30 S b/zF\ —— \NC-30
<:/,) = h& g Cicho| T~
ICNO| S
% D S % SN
@ 20 To=T S 20 4
5 —— 7 “Nc-20 s <1 Nc-20]
5 L neas) :5 —
o o
10 10
€ g
kel ke}
N N
g &
0 0
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Czestotliwosci srodkowe pasm oktawowych, Hz Czestotliwosci srodkowe pasm oktawowych, Hz
BModel: RCG45KRLB
.
—~ 80 80
= =
®© @©
o] Q
3 3
S g
S g 70
g g e
3 R — et
< e — ——— NC-60]
os} Jus}
° ° T NC-55|
g ¢ 50
: T NC-50|
< 3 A ——INC-45
z 2 40 S
S s 1. "
2 2 4 Sso —  \C35
N N f e
= > “\[Cich - — 30
= = cho \\ J%
g E » - -
© © =aNCc-2
@ @© 20 >
c [ .
c c
B B T -
S B - NC-15%
g 1S
Re] o
N N
o] o]
T, o o
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Czestotliwosci $rodkowe pasm oktawowych, Hz Czestotliwosci srodkowe pasm oktawowych, Hz

-33-

6-1. Noise level curve 6. Operation noise (sound pressure)



B Model: RCG54KRLB
@® Chlodzenie ® Grzanie

~ 80 __ 80
s ]
3 g
S N
S 70 S 70
g — < T

o
1l ———— | NC-65 I
o T om —— INC-65
8 o ——_NC-60 8 60 — NC-60
byt a— e ~ 0]
@ =
5 —— NC-55 Q
g %)
= T NC-50] = 50
B B
©
a \(NCﬂ 8

L]

i \IC-40 i 40 ,\ =
D )}
o —— N{35 © .
g 30 = N [ 4
= '> {\\\\ NC- > 30
é Cicho 'k\\ @

X
S | TTSRNC-25) ©
= —— | NOW20 £ 20
:‘E’ —— k)
B T NC-15 5
o G
g 10 g 10
Ke] <]
N N
o o
o o

0
0
63 125 250 500~ 1000 2000 ~ 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Czgstotliwosci srodkowe pasm oktawowych, Hz Czestotliwosci srodkowe pasm oktawowych, Hz

-34 -

6-1. Noise level curve 6. Operation noise (sound pressure)



6-2. Punkt pomiaru poziomu dzwieku

Mikrofon

B J

7
\\

%1
L

——

_J

1.5m

® Mikrofon
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7. Zabezpieczenia

Typ Model
zabezpie- | Forma zabezpieczenia RCG24KRLB, RCG30KRLB, RCG36KRLB,

czenia RCG45KRLB i RCG54KRLB
Zabezpiecze-|Bezpiecznik prgdowy
nie obwodu |(PCB*) 250V,3.15A

. 125+10°C
Zabezpie- i~ | Akt
czenie f:::’izep'e ywne Zatrzymanie silnika wentylatora
silnika termi 120 £ 10 °C
ermiczne |Reset

wentylatora Ponowne uruchomienie silnika wentylatora

*: Plytka obwodu drukowanego

-36 -
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8. Zewnetrzne wejscia i wyjscia

] :ID:\:’IL,—_\J

== Przetgcznik obrotowy
- — o0 S D

= | O SW2
SWA1

CN65 CN47
(ptytka zewn.  (zewn.

@@ wej./wyj.) wyj.)

Zacisk
(zewn. wej.)
Rys. Ptytka jednostki wewnetrznej Rys. Ptytka zewnetrznych wejsé i wyjs¢
Zestaw
Ptytka Zewn_t?tr_zne Zewr!gtr_zne Ztacze Typ styku s T)r,:;lu przytaczeniowy
wejscie wyjscie yg (czesci opcjonalne)
Pracalstop - Zacisk | bezpotencjatowy| progowy -
Stan pracy
Stan btedu
Jednostka Stan pracy wenty-
- CN47 - - UTY-XWZXZG
wewnetrzna latora jedn. wewn.
Wyjscie zewn.
grzafki
Wejscie 1/ progowy/
Praca/stop ) Wejscie 2 |bezpotencjatowy/|impulsowy i
tencjat
Wymuszone Wejscie 1 potencjaiowy progowy
Zewnetrzne wyt. termostatu
wejscia Stan pracy
i wyjscia Stan btedu Wyjécie 1
UTY-XCSX i i
( ) ) Stan jednostki | \yviccie 2 i i i
wewnetrznej Wyjscie 3
Wyjscie zewn.
grzafki
-37-
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8-1. Zewnetrzne wejscia

» Tryb ,praca/stop” mozna wybra¢ konfigurujgc funkcje jednostki wewnetrznej.
» Nalezy zastosowac skretke dwuzytowg (22AWG). Maksymalna dtugos$¢ przewodu 150 m.
* Przewdd nalezy oddzieli¢ od linii zasilania.

B Jednostka wewnetrzna

Funkcjonalnos¢ pracal/stop jednostki wewnetrznej mozna ustawi¢ za pomoca zaciskow jednostki.
Zaciski

8

*1: Przetgcznik mozna uzy¢ w nastepujgcych warunkach: DC 12 V do 24 V, 1 mA do 15 mA.

—
—0  O—

H Plytka zewnetrznych wejs¢ i wyjs¢

Prace/zatrzymanie jednostki wewnetrznej mozna ustawi¢ za pomocg zacisku wejsciowego na ptytce.

® Wybodr wejscia
Uzyj jednego z tych typow stykow zgodnie z zastosowaniem. (Nie mozna stosowac obu typow
stykéw jednoczesnie.)
» Styk bezpotencjatowy
W przypadku wewnetrznego zasilania, przestaw przetgcznik suwakowy SW1 na ,NON VOL”.
Plytka

+

"""""""""""""" ; 1
+
2

*1 *1
Wejsie 1] Weisce 2 |

Podtgczone urzadzenie

*1: Przetgcznikdbw mozna uzy¢ w nastepujgcych warunkach: DC 12 V do 24 V, 1 mA do 15 mA.

« Styk potencjatowy
W przypadku zewnetrznego zasilania, przestaw przetgcznik suwakowy SW1 na ,VOL”.

Ptytka
T : 1
| *1 *1 | . 2
Weigcie 1] * Weigcie 2 |° - Zazsilanie Y
1 * !

Podtaczone urzadzenie

*1: Przetgcznikbw mozna uzy¢ w nastepujgcych warunkach: DC 12V do 24 V, 1 mA do 15 mA.
*2: Zasilanie DC 12 do 24 V, 10 mA lub mnie;j.
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8-2. Zewnetrzne wyjscia

Uzyj przewodu zewnetrznego wyjscia o stosownych wymiarach zewnetrznych, w zaleznosci od ilo-

Sci podigczanych przewodow.

l Jednostka wewnetrzna

» Nalezy zastosowac skretke dwuzytowg (22AWG). Maksymalna dtugo$¢ przewodu 25 m.
» Napiecie wyjsciowe: wysokie DC 12V + 2 V, niskie 0 V.
* Dopuszczalny prad: 50 mA
» Wiecej informacji dostepnych jest w rozdziale 8-3 ,Kombinacja zewnetrznych wejs¢ i wyjs¢” na

stronie 40.

® Bezposrednie podigczenie urzagdzenia sygnalizujacego

Przyktad: Funkcja 60 ustawiona na ,00”

® Podtaczanie urzadzenia z indywidualnym zasilaniem

Ptytka

Podtgczone urzadzenie

Przykiad: Funkcja 60 ustawiona na ,00”

____________________

Podtgczone urzadzenie

+

Ptytka

Podtagczone
urzgdzenie
(stan pracy)

Przekaznik

* Wiecej informacji dostepnych jest w rozdziale 10-3.

Hl Ptytka zewnetrznych wejs¢ i wyjs¢é
» Nalezy zastosowac skretke dwuzytowg (22AWG).

» Dopuszczalne napiecie i prad: DC5V do30V/3 A, AC30Vdo250V/3A

: H
- CN47
2

1
CN47
2

» Wiecej informacji dostepnych jest w rozdziale 8-3 ,Kombinacja zewnetrznych wejs¢ i wyjs¢” na

stronie 40.

8-2. External output

Przykfad Plytka
- - T T TTT T TTT TS TT T TS T T T T T T T T T |
| I
' |Podigczone - ' ]
| ! |
! |urzadzenie 1 4@ | 1] _?ET
' |(stan pracy) E 2
! |
. |urzgdzenie 2 : 1 _‘/Q
' |(stan btedu) \ 4
l . . !
| |Podtaczone A— Zasilanie | i_L—‘g
I . I
| |urzadzenie 3 L 6 [
.| (Stan pracy wenty- | ——l——‘/
. |latora jedn. wewn.) |

_________________

___________________
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8-3. Kombinacja zewnetrznych wejs¢ i wyjsé

Potaczenie ustawien funkcji jednostki wewnetrznej oraz ustawien przetacznikow obrotowych na

ptytce zewnetrznych wejs¢ i wyjs¢ umozliwia wybor roznych kombinacji funkciji.

Ponizej przedstawiono przyktadowe kombinacje zewnetrznych wejs¢ i wyjs¢:

Plytka zewn. Zewnetrzne wejscie
Nastawa | wejs¢ i wyj$¢ Wejscie jednostki sl s il
Tryb funkcji | (przetacznik an e Ptytka zewnetrznych wejs¢ i wyjsé
obrotowy) Zacisk Wejscie 1 Wejscie 2 Typ sygnatu
0-1 60-00 ’ Pracalstop Praca/stop Niedostepne Progowy
Praca Stop Impulsowy
Wymuszone )
0-2 60-00 2 Praca/stop WYL.. termostatu N|edostepne Progowy
1—8 686(3(1)8(10 3-9,A (Zmiana ustawien niedozwolona)
Wymuszone .
9 60-09 B Praca/sto
p WYL.. termostatu Niedostepne Progowy
Wymuszone .
10 60-10 C Praca/sto y
p WYL termostatu Niedostepne Progowy
11 60-11 D Praca/sto Wymuszone )
p WYY termostatu Niedostepne Progowy
Plytka zewn. Zewnetrzne wyjscie
Nastawa | wejs¢ i wyj$¢ Wyjscie jednostki VA2 crrmy Y35
Tryb funkcji | (przetacznik e en Plytka zewnetrznych wejsé i wyjsé
obrotowy) CN47 Wyjscie 1 Wyjscie 2 Wyjscie 3
0-1 60-00 1 Praca/stop Praca/stop Stan btedu Stan pracy wenty-
latora jedn. wewn.
0-2 | 60-00 2 Pracalstop Stan bledy | Stan pracy wenty-| - Wyjscie zewn.
latora jedn. wewn. grzaki
60-01 to . o
1—8 60-08 3-9,A (Zmiana ustawien niedozwolona)
9 | 60-09 B Stan btedu Praca/stop | Stan pracy wenty-| Wyjscie zewn.
latora jedn. wewn. grzatki
10 60-10 c Stan pracy wenty- Praca/stop Stan bledu Wyjscie zewn.
latora jedn. wewn. grzafki
11 60-11 D Wyjscie zewn. Praca/stop | Stan pracy wenty-|  gian predu
grzalki latora jedn. wewn.

UWAGA: Funkcjonowanie wejscia praca/stop zalezy od ustawienia funkcji 46.
00: Tryb praca/stop 1 (pilot aktywny)
01: (zmiana ustawien niedozwolona)
02: Wymuszone zatrzymanie
03: Tryb praca/stop 2 (pilot nieaktywny)

8-3. Combination of external input and output
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H Typ sygnatu wejsciowego

+ Jednostka wewnetrzna
Dostepny jest wytgcznie ,progowy” sygnat wejsciowy.

Prég I I

* Ptytka zewnetrznych wejs¢ i wyjsé
Mozliwos¢ wyboru typu sygnatu wejsciowego.
Typ sygnatu (progowy lub impulsowy) mozna przetgczy¢ za pomoca przetgcznika DIP 2 (SW2)
na ptytce zewnetrznych wejsé i wyjsé.

Prog I I

Czas impulsu powinien przekracza¢ 200 ms.

>

Impuls
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8-4. Szczegoty funkcji

l Funkcja wejscia sterujgcego

® Jezeli ustawiona funkcja to ,,pracal/stop” tryb 1
» W przypadku wejscia ,progowego”

Nastawa Przetacznik obrotowy = ;
funkeii / na ptytce zewnetrznych Zewnetrzne wejscie Xgpa Polecenie
! wejsé i wyjéé wejsciowy
3 Wejscie jednostki Zacisk Off — On Praca
46-00 wewnetrznej On — Off Stop
ff — P
60-00 / 1 Ptytka -z’e,vynet.r;?ych Wejscie 1 0] On raca
WeJSC | wyjsc On — Off Stop
Weisci On
ejscie off I | f l
Jednostka wewnetrzna Praca
Stop  ——
Pilot TO”
* W przypadku wejscia ,impulsowego”
Nastawa Przetacznik obrotowy N !
funkcii/ M@ plytce zewnetrznych Zewnetrzne wejscie Xgpa Polecenie
] wejsé i wyjéé wejsciowy
46-00 60-00 / 1 Piytka zewnetrznych | Wejscie 1| Impuls Praca
wejsc i wyjsé Wejscie 2 Impuls Stop
On
Wejscie 1 |-| |-| |'|
Off ! ! |
On ' '

Wejscie 2 |- ” |-
off i 5 5

Praca

Jednostka
wewnetrzna

(0] : I

fon

Pilot

UWAGI:
» Priorytet ma ostatnie polecenie.
» Jednostki wewnetrzne nalezgce do jednej grupy pilota bedg pracowac w tym samym trybie.
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® Jezeli ustawiona funkcja to tryb ,,wymuszonego zatrzymania”
* W przypadku wejscia ,progowego”

Nastawa Przetacznik obrotowy S '
funkeii/ M plytce zewnetrznych Zewnetrzne wejscie ygna Polecenie
] wejsé i wyjsé wejsciowy
i Wejscie jednostki Zacisk Off > On | Wym. zatrz.
46-02 wewnetrznej On — Off Normalnie
Ooff - O
60-00 / 1 Plytka zewnetrznych |\ o e 4 n_ | Wym. zatrz.
wejsc i wyjsé On — Off Normalnie
On
Wejscie :
| 7T L T71
Wymuszone zatrzymanie : : S
Normalnie
Praca :
Jednostka | . I
wewnetrzna Stop ! —
Pilot TOn TOn TOn
* W przypadku wejscia ,impulsowego”
Przetacznik obrotowy
:‘15;2)?'7 na ptytce zewnetrznych Zewnetrzne wejscie ng[\al Polecenie
] wejsé i wyjsé wejsciowy
46-02 60-00 / 1 Plytka zewnetrznych | Wejscle 1] Impuls | Wym. zatrz.
wejsc i wyjsc Wejscie 2 Impuls Normalnie
On
Wejscie 1 |'| |'| |'|
Off
On | | |
Wejscie 2 5 |' |'| 5 |-
off : 5
Wymuszone zatrzymanie .
Normalnie
Praca
Jednostka P
wewnetrzna Stop .
Pilot TOn TOn TOn
UWAGI:

* Po aktywowaniu wymuszonego zatrzymania, jednostka wewnetrzna zatrzyma prace, a sterowa-
nie uruchomieniem / zatrzymaniem pracy za pomocg pilota zostanie ograniczone.

» Jezeli funkcja wymuszonego zatrzymania uzywana jest z utworzong grupg pilota, podigcz te sa-
me urzgdzenia do kazdej jednostki wewnetrznej nalezgcej do tej grupy.
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® Jezeli ustawiona funkcja to ,,pracal/stop” tryb 2
« W przypadku wejscia ,progowego”

Nastawa Przetacznik obrotowy s I
funkeii/ M@ plytce zewnetrznych Zewnetrzne wejscie ygna Polecenie
] wejsé | wyjsé wejsciowy
Weiscie iednosiki Off - On Praca
) ejscie jednostki . :
wewnetrzne;j Zacisk On — Off Stop (pilot
nieaktywny)
46-03
Ptytka zewnetrznych Off > On Praca
60-00 /1 WejSG | wyjéé Wejscie 1 On — Off Stop (pilot
nieaktywny)
On
Wejscie 'f | T_l'_
Off ' ' | Y
Jednostka Praca
wewnetrzna
Stop
(pilot nieaktywny)
Pilot 1‘0” TOff TOn
* W przypadku wejscia ,impulsowego”
Przelacznik obrotowy
:ﬁ‘sktzyivla na ptytce zewnetrznych Zewnetrzne wejscie S.Yg'.‘a' Polecenie
] wejsé | wyjsé wejsciowy
Wejscie 1 Impuls Praca
46-03 60-00/ 1 Plytka zewnetrznych |———— Stop (pilot
wejsc i wyjsc Wejscie 2 Impuls .
nieaktywny)
On
Wejscie 1 ” -| |-
Off , .
On
Wejscie 2 |- |-| |-|
Off _ .
Jednostka Praca E
wewnetrzna Stop : | '

(pilot nieaktywny)

for o ton

Pilot

UWAGI:

» Jezeli funkcja ,praca/stop” - tryb 2 uzywana jest z utworzong grupg pilota, podtgcz te same
urzgdzenia do kazdej jednostki wewnetrznej nalezgcej do tej grupy.
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H Funkcja wymuszonego wylaczenia termostatu

Nastawa Przelgcznik obrotowy Sygnat
funkcji/ na ptytce zewnetrznych Zewnetrzne wejscie wejsciowy | Polecenie
wejs¢ i wyjsé
60-00/ 2 Off —0n Wytaczenie
60-09 /B Plytka zewnetrznych Weiscie 1 termostatu
60-10/C Wej$¢ i wyjsé ) on— o | Normaina
60-11/D praca
On
Wejscie Off I I I I
on—— | o
Sprezarka : '
pre o | | | ___I_
Temp. w pomieszczeniu : ' L b
Nastawa temp. W’
l Funkcja wyjscia sterujgcego
Nastawa Przelgcznik obrotowy . -
funkcji/ na plytce zewnetrznych Zewnetrzne wejscie ygna Polecenie
wejs¢ i wyjsc E ) wyjsciowy
60-00/1. 2 Wyijscie jednostki CN47 Niski — Wysoki Praca
’ wewnetrznej Wysoki — Niski Stop
- 1
60-00/ Off — On Praca
60-09/B Ptytka zewnetrznych Wviscie 1
60-10/C wejsé i wyjsc Y on o o
N
60-11/D p

Sygnat wyjsciowy jest niski po zatrzymaniu pracy jednostki.

Jednostka  Fraca
wewnegtrzna Stop
Wysoki

CN47
Niski
On

Wyjscie 1
Off
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l Stan bledu

Nastawa Przetacznik obrotowy S '
funkcji/ na ptytce zewnetrznych Zewnetrzne wyjscie ygna Polecenie
wejsé i wyjsé wyjsciowy
60-09 /B Wyjscie jednostki cNa7  |Niski—Wysok)  Bfad
wewnetrznej Wysoki — Niski| Normalnie
o Off — On Btad
60-00/2 Wyjscie 1
yiset On — Off Normalnie
60-00 /1 Ptytka zewnetrznych L Off » On Btad
s T W 2
60-10/C wejsé | wyjsc YISGIe 2 IO = Off | Normalnie
- Off — On Btad
60-11/D Wyjécie 3
yjseie On — Off Normalnie

Wyjscie jest wtgczone (ON) w momencie wygenerowania btedu dla jednostki wewnetrznej.

Jednostka Biad
Wewnetrzna - Normalnie
Wysoki
CN47

Niski
On

Wyjscie 1, 2, 3
Off

l Stan pracy wentylatora jednostki wewnetrznej

Nast Przelagcznik obrotowy S '
- aska)'}'la na ptytce zewnetrznych Zewnetrzne wyjscie s Polecenie
unkcji Wejs'é i Wyjs’é wyjsciowy
60-10/ C Wyijscie jednostki CNa7 Niski — Wysoki Pracuje
wewnetrznej Wysoki — Niski| Zatrzymany
60-00/2 Off - On Pracuje
60-09/B Wyjscie 2
60-11/D Plytka zewnetrznych v On — Off | Zatrzymany
wejsc i wyjsc 5F S0 B i
acuje
60-00 / 1 Wyjécie 3 —n racu
On — Off | Zatrzymany
Sygnal wyjsciowy Stan
On . . : .
Niski — Wysoki Wentylator jednostki wewnetrznej pracuje.
Off Wentylator jest zatrzymany lub w trybie ograniczenia nawiewu zimnego powietrza.
Wysoki — Niski | Po wylgczeniu termostatu w trakcie pracy w trybie odszraniania.

Jednostka Wentylator pracuje
wewnetrzna Wentylator zatrzymany
Wysoki
CN47
Niski
On
Wyjscie 2, 3
Off
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8-4. Details of function

l Wyjscie zewnetrznej grzaflki

Nastawa Przefacznik obrotowy s '
funkcji/ na ptytce zewnetrznych Zewnetrzne wyjscie ygna Polecenie
wejscé i wyjsc wyjsciowy

Wyiscie iednostki Niski — Wysoki| Zatgczona

60-11/D yiscie )

wewnetrznej CN47 Wysoki — Niski| Wytgczona
60-00/2

ff — Zat

60-09 /B Plytka zewnetrznych | |\ .o 5 | Off = On ataczona

wejsc i wyjsc
60-10/C On — Off Wylgczona

Sygnat wyjsciowy Stan
Niski — Wysoki

Grzatka zostanie zatgczona zgodnie z wykresem temperatury grzania
Off - On

Grzatka zostanie wytgczona zgodnie z wykresem temperatury grzania
Wysoki — Niski |+ W innych trybach pracy niz grzanie
On — Off » Wystgpienie btedu
+ Wymuszone wytgczenie termostatu
» Ochronne zatrzymanie wentylatora

Specyfikacje funkcjonowania sygnatu wyjsciowego przedstawiono ponize;j.

Przyktad: Jezeli nastawa temperatury (Ts) = 22°C,
» atemperatura w pomieszczeniu (Tr) wzrosnie ponad 12°C, sygnat wyjsciowy zostanie
zatgczony;
+ atemperatura Tr wzrosnie ponad 21°C, sygnat wyjsciowy zostanie wytgczony;
» atemperatura Tr spadnie ponizej 19°C, sygnat wyjsciowy zostanie zatgczony;
» atemperatura Tr spadnie ponizej 10°C, sygnat wyjsciowy zostanie wytgczony.
Tr-Ts

Tr-Ts=-1°C
Tr-Ts=-3 °C

Tr-Ts=-10 °C,
Tr-Ts=-12 °C
Off

Wyjscie zostanie wytgczone rowniez w trybie odszraniania.
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9. Nastawa funkcji

Procedura ta umozliwia zmiane ustawien funkcji sterowania jednostkg wewnetrzng zgodnie z wa-
runkami montazu.

UWAGA: Nieprawidtowe ustawienia mogg spowodowac usterke jednostki wewnetrzne;j.

9-1. Nastawa funkcji jednostki wewnetrznej

Ustawienia funkcji mozna zmieni¢ za pomocg niektérych elementéw na ptytce PCB.

B Rozmieszczenie elementow

Na ponizszym rysunku przedstawiono rozmieszczenie elementéw konfiguracyjnych na ptycie
gtownej jednostki wewnetrznej.
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B Ustawienia przetagcznikéw DIP
+ SW100: Adres pilota

UWAGA: Poniewaz to ustawienie realizowane jest automatycznie w przypadku podtgcze-
nia pilota przewodowego 2-zytlowego, zmiana ustawien nie jest konieczna.

Za pomocg jednego pilota przewodowego mozna jednoczesnie sterowac kilkkoma jednostkami
wewnetrznymi.
Ustaw numer urzgdzenia dla kazdej jednostki wewnetrzne;j.

Adres Numer przetacznika DIP Nastawa
pilota 1 2 3 4 fabryczna
00 OFF OFF OFF OFF ¢
01 ON OFF OFF OFF
02 OFF ON OFF OFF
03 ON ON OFF OFF
04 OFF OFF ON OFF
05 ON OFF ON OFF
06 OFF ON ON OFF
07 ON ON ON OFF
08 OFF OFF OFF ON
09 ON OFF OFF ON
10 OFF ON OFF ON
11 ON ON OFF ON
12 OFF OFF ON ON
13 ON OFF ON ON
14 OFF ON ON ON
15 ON ON ON ON
UWAGI:

» Podtgczajgc pilota z przewodem 3-zytowym, z polaryzacjg, ustaw adres pilota w kolejnosci:

0,1,2...i15.

» Jezeli w ramach sterowania grupowego podtgczone zostaty rézne typy jednostek wewnetrz-
nych (np. scienne i kasetonowe, kasetonowe i kanatowe, lub inne kombinacje), niektére
z funkcji mogg przesta¢ by¢ dostepne.

00 01 02 <— Adres pilota
Jednostka wewnetrzna | | | | | | o o o

Hbt[ﬁ]

« SW101: Zmiana ustawien niedozwolona
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9-2. Nastawa funkcji za pomoca pilota

Niektore ustawienia funkcji mozna zmieni¢ za pomoca pilota. Po potwierdzeniu procedury konfigu-
racji i szczegotowych ustawien poszczegoélnych funkcji, wybierz funkcje wiasciwe dla warunkéw
montazu.

B Procedura konfiguracji za pomoca pilota

Pilot nie jest dostarczany wraz tym urzgdzeniem. Informacje na temat montazu pilota dostepne sg
w dokumentaciji:
* Informacje ogdlne: instrukcja obstugi pilota
» Procedura konfiguracji: instrukcja montazu pilota
B Szczegobty konfiguracji funkcji
Kazdg funkcje opisang w tym rozdziale nalezy ustawi¢ zgodnie z warunkami w miejscu montazu.

UWAGA: Ustawienia nie zostang zmienione w przypadku wybrania nieprawidtowych numeréw
funkgciji lub ustawien.

@ Lista ustawien funkcji

Nr funkcji Funkcja
1) 11 Kontrolka zabrudzenia filtra
2) 20 Wysokos¢ pomieszczenia
3) 22 Kierunki wylotu powietrza
4) 23 Zakres regulacji kierunku nawiewu w pioni
5) 30/31 Sterowanie temperaturg w pomieszczeniu dla czujnika jednostki wewnetrznej
6) 35/36 Sterowanie temperaturg w pomieszczeniu dla czujnika pilota przewodowego
7) 40 Auto restart
8) 42 Przetgczanie czujnika temperatury w pomieszczeniu
9) 44 Kod sygnatu pilota
10) 46 Sterowanie sygnatem zewnetrznego wejscia
11) 48 Przetgczanie czujnika temperatury w pomieszczeniu (dodatkowe)
12) 49 Sterowanie energooszczedne wentylatorem jednostki wewnetrznej (tryb chtodzenia)
13) 60 Przetgczanie funkcji dla zacisku zewnetrznego wyjscia

1) Kontrolka zabrudzenia filtra

Ustaw odpowiedni odstep czasu miedzy kolejnymi sygnalizacjami kontrolki filtra na jednostce
wewnetrznej, zgodnie z poziomem zanieczyszczenia powietrza w pomieszczeniu.

Jezeli sygnalizacja jest zbedna, wybierz wartos¢ nastawy ,brak sygnalizacji” (03).

Numer funkcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna
00 Standard (2500 godzin)
11 01 Dtuga przerwa (4400 godzin)
02 Krotka przerwa (1250 godzin)
03 Brak sygnalizacji 3
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2) Wysokos¢ pomieszczenia
Z ponizszej tabeli wybierz warto$¢ nastawy zgodnie z wysokos$cig pomieszczenia.

Numer funkcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna
00 Standard .
20 01 Wysokie pomieszczenie
02 Niskie pomieszczenie

Konkretne wysokoéci dla kazdej wartosci nastawy podano w punkcie ,Przestrzerh montazowa”
w rozdziale 2 ,Wymiary” na stronie 5.

Dla modeli typu kasetonowego:
Ustawienia wysokosci pomieszczenia dotyczg wytgcznie urzgdzen z 4 wylotami powietrza.
Nie zmieniaj tych ustawien dla urzgdzenia pracujgcego z 3 wylotami powietrza.

3) Kierunki wylotu powietrza
Wybierz odpowiednig ilo$¢ kierunku wylotu powietrza, zgodnie z warunkami montazu.

Numer funkcji

Wartos¢ nastawy

Opis ustawienia

Nastawa fabryczna

22

00

4 kierunki

¢

01

3 kierunki

4) Zakres nastawy kierunku nawiewu w pionie

Aby zapobiec przeciggom zalecamy ustawienie ,trybu w goére” (01).
Nalezy zwrdéci¢ uwage, ze w zaleznosci od warunkow uzytkowania, powietrze nawiewane w gore,
moze przyczynic sie do zabrudzenia sufitu. W takim przypadku zalecamy uzycie opcjonalnej pod-

ktadki pod panel.

Numer funkcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna
23 00 Standard ¢
01 W goére

9-2. Function settings by using remote controller

Zakres wachlowania (standard)

Zakres wachlowania (w gére)
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5) Sterowanie temperaturg w pomieszczeniu dla czujnika jednostki wewnetrznej
W zaleznosci od warunkow montazu, wynik pomiaru czujnika temperatury w pomieszczeniu moze
wymagac skorygowania. Wybierz odpowiednie ustawienie zgodnie z warunkami w miejscu montazu.

Wartosci korekty temperatury wykazujg réznice od ustawienia standardowego ,00” (wartos¢ zalecana
przez producenta).

. Wartos¢ . L Nastawa
Numer funkcji Opis ustawienia
nastawy fabryczna
00 Ustawienie standardowe ¢
01 Bez korekty 0.0 °C
02 -0.5°C
03 -1.0°C
04 -1.5°C
05 -2.0°C Wiecej chtodzenia
06 -25°C Mniej grzania
07 -3.0°C
30 31 08 -3.5°C

(tryb chtodzenia)| (tryb grzania) 09 -4.0°C
10 +0.5°C
11 +1.0°C
12 +1.5°C
13 +2.0°C Mniej chtodzenia
14 +2.5°C Wiecej grzania
15 +3.0°C
16 +3.5°C
17 +4.0 °C

6) Sterowanie temperaturg w pomieszczeniu dla czujnika pilota przewodowego

W zaleznosci od warunkéw montazu, wynik pomiaru czujnika temper atury pilota przewodowego
moze wymagac skorygowania. Wybierz odpowiednie ustawienie zgodnie z warunkami w miejscu
montazu.

W celu zmiany tej funkgciji, ustaw funkcje numer 42 na ,Oba” (01).

Upewnij sie, ze ikona czujnika temperatury jest widoczna na wyswietlaczu pilota.

. Wartos¢ . _— Nastawa
Numer funkgcji Opis ustawienia
nastawy fabryczna
00 Standardowe ustawienie ¢
01 Bez korekty 0.0°C
02 -0.5°C
03 -1.0°C
04 -1.5°C
05 -2.0°C Wiecej chfodzenia
06 -25°C Mniej grzania
07 -3.0°C
35 36 08 -3.5°C

(tryb chtodzenia)| (tryb grzania) 09 -4.0 °C
10 +0.5 °C
11 +1.0 °C
12 +1.5°C
13 +2.0 °C Mniej chtodzenia
14 +2.5°C Wiecej grzania
15 +3.0 °C
16 +3.5°C
17 +4.0 °C
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9-2. Function settings by using remote controller

7) Auto restart
Zatgczenie lub wytgczenie opcji automatycznego przywracania pracy systemu po awarii zasilania.

Numer funkcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna
40 00 Funkcja aktywna ¢
01 Funkcja nieaktywna

UWAGA: Auto restart jest funkcjg awaryjng, wykorzystywang np. w przypadku zaniku zasilania.
Nie uruchamiaj i nie zatrzymuj jednostki wewnetrznej w trybie normalnej pracy za pomo-
cq tej funkcji. Pracg jednostki nalezy zawsze sterowac za pomocg pilota lub sygnatu
z zewnetrznego wejscia.

8) Przelgczanie czujnika temperatury w pomieszczeniu
(Tylko dla pilota przewodowego)

W przypadku korzystania z czujnika wbudowanego w pilota przewodowego, zmien ustawienie tej
funkciji na ,Oba” (01).

Numer funkcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna
42 00 Jednostka wewnetrzna ¢
01 Oba

00: Temperatura w pomieszczeniu mierzona jest za pomocg czujnika temperatury w jednostce
wewnetrzne;.

01: Temperatura w pomieszczeniu mierzona jest za pomocg czujnika temperatury w jednostce
wewnetrznej oraz czujnika wbudowanego w pilota przewodowego.

UWAGA: Czujnik wbudowany w pilota nalezy zatgczy¢ za pomocg pilota.

9) Kod sygnatu pilota
(Tylko dla pilota bezprzewodowego)
Mozliwo$¢ zmiany kodu sygnatu pilota dla jednostki wewnetrznej. Wybierz wtasciwy kod.

Numer funkcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna
00 A +
01 B
44 02 C
03 D

10) Sterowanie sygnatem zewnetrznego wejscia
Mozliwo$¢ wybrania trybu ,Praca/Stop” lub ,Wymuszone zatrzymanie”.

Numer funkcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna
00 Tryb ,Praca/Stop” 1 .
46 01 (zmiana niedozwolona)
02 Tryb ,Wymuszonego zatrzymania”
03 Tryb ,Praca/Stop” 2

11) Przetaczanie czujnika temperatury w pomieszczeniu (dodatkowe)

Aby moc korzystaé wytgcznie z czujnika temperatury wbudowanego w pilota przewodowego, zmien
ustawienie na ,Pilot przewodowy” (01).

Funkcja ta bedzie dziata¢ wylgcznie po ustawieniu funkcji 42 na ,Oba” (01).

Jezeli warto$¢ nastawy zostata ustawiona na ,Oba” (00), wieksze mozliwosci sterowania tempera-
turg w pomieszczeniu umozliwia dodatkowe ustawienie funkcji 30 i 31.

Numer funkcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna
48 00 Oba .
01 Pilot przewodowy
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12) Sterowanie energooszczedne wentylatorem jednostki wewnetrznej (tryb chiodzenia)

Aktywowanie lub anulowanie funkcji energooszczednego sterowania obrotami wentylatora jed-
nostki wewnetrznej podczas przestoju jednostki zewnetrznej w trakcie pracy w trybie chtodzenia.

Numer funkcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna
00 Nieaktywne
49 01 Aktywne
02 Pilot .

00: Kiedy jednostka zewnetrzna zatrzyma sie, wentylator jednostki wewnetrznej bedzie pracowat
w sposob ciggty, zgodnie z trybem ustawionym na pilocie.
01: Kiedy jednostka zewnetrzna zatrzyma sie, wentylator jednostki wewnetrznej bedzie pracowat
Z przerwami z bardzo niskg predkoscig obrotowa.

02: Aktywowanie lub anulowanie tej funkcji za pomocg ustawien na pilocie.

UWAGI:

» Fabrycznie, funkcja ta jest wstepnie aktywowana.

» Jezeli podigczono pilota, ktory nie obstuguje funkcji energooszczednego sterowania wentylato-
rem jednostki wewnetrznej lub uzywany jest interfejs grupowy, ustaw te funkcje na ,00” lub ,01”.
Aby upewnic¢ sie, czy pilot wyposazony jest w dang funkcje, odnie$ sie do instrukcji obstugi po-
szczegolnych pilotéw.

13) Przetaczanie funkcji dla zacisku zewnetrznego wyjscia
Mozliwo$¢ przetgczenia funkcji zacisku zewnetrznego wyjscia. Wiecej informaciji dostepnych jest

w rozdziale ,Zewnetrzne wejscia i wyjscia”.

Numer funkcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna
00 Stan pracy ¢
01—08 (zmiana ustawien niedozwolona)
60 09 Stan btedu
10 Stan pracy wentylatora j. wewnetrznej

11

Zewnetrzna nagrzewnica

9-2. Function settings by using remote controller
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10. Akcesoria

10-1. Modele: RCG24KRLB, RCG30KRLB, RCG36KRLB,
RCG45KRLB i RCG54KRLB

Nazwa czesci Wyglad llos¢ Nazwa czesci Wyglad llos¢
Instrukcja obstugi 1 |izolacja Q 1
Instrukcja obstugi S . .

(CD-ROM) @ 1 |Wezyk skroplin ﬁ 1
Instrukcja montazu @ 1 Opask.a zaciskowa @ y

na wezyk
Szablon 1 Izolacja wezyka y
(wierzch kartonu) skroplin

Opaska zaciskowa
Podktadka 8 | (duza) / 4
Izolacja termiczna Opaska zaciskowa
$rubunkow (duza) ! (mata) = 2
I,zoIaCJa Eerm|czna (I 1
Srubunkow (mata) —
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11. Akcesoria opcjonalne

11-1. Sterowniki

Wyglad

Nazwa czesci

Nazwa modelu Opis

Pilot
przewodowy

UTY-RNRXZ*

Prosta obstuga dotykowa panelu LCD.
Podswietlany wyswietlacz upraszcza
obstuge w ciemnych pomieszczeniach.
Typ przewodu: przewdd 2-zytowy bez
polaryzaciji.

Pilot
przewodowy

UTY-RLRX

Czytelny i prosty w obstudze.
Precyzyjne sterowanie temperaturg
W pomieszczeniu za pomocg wbudo-
wanego czujnika temperatury.

Typ przewodu: przewdd 2-zytowy bez
polaryzaciji.
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Prosty pilot
przewodowy

UTY-RSRY

Kompaktowy pilot obstugujgcy
wytgcznie podstawowe funkcje jak:
start/stop, sterowanie wentylatorem,
nastawa temperatury i tryb pracy.
Typ przewodu: przewdd 2-zytowy
bez polaryzacji.
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Prosty pilot
przewodowy

UTY-RHRY

Kompaktowy pilot obstugujacy
wytgcznie podstawowe funkcje jak:
start/stop, sterowanie wentylatorem
i nastawa temperatury.

Typ przewodu: przewdd 2-zytowy
bez polaryzacji.

Pilot
przewodowy

UTY-RVNYM

Duzy wyswietlacz z matryca
punktowa, szerokie i duze przyciski
utatwiajgce obstuge, intuicyjny
przycisk nawigacyjny.

Typ przewodu: przewdd 3-zytowy
z polaryzacja.

Pilot
przewodowy

UTY-RNNYM

Wbudowany czujnik temperatury
umozliwia precyzyjny pomiar
temperatury w pomieszczeniu.
Typ przewodu: przewodd 3-zytowy
z polaryzacja.
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Prosty pilot
przewodowy

UTY-RSNYM

Kompaktowy pilot obstugujacy
wytgcznie podstawowe funkcje jak:
start/stop, sterowanie wentylatorem,
nastawa temperatury i tryb pracy.
Typ przewodu: przewdd 3-zytowy

z polaryzacja.

11-1. Controllers
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Wyglad

Nazwa czesci

Nazwa modelu

Opis

Odbiornik
sygnatu pilota

UTY-LBTYC

Sterowanie urzgdzeniem odbywa sie
za pomocg pilota bezprzewodowego.

UWAGA: Dostepnosc funkcji moze réznié sie w zaleznosci od pilota. Szczegdtowe informacije
dostepne sg w instrukcji obstugi.

11-2. Maskownica

Wyglad

Nazwa czesci

Nazwa modelu

Opis

Maskownica

UTG-UKYA-W

Maskownica nawiewa powietrze pod
katem 360° dzieki wyjgtkowej, optywo-
wej konstrukcji zaluzji.

Zestaw zawiera pilota przewodowego
(UTY-RNRYZ1).

Maskownica

UTG-UKYA-B

Maskownica nawiewa powietrze pod
katem 360° dzieki wyjgtkowej, optywo-
wej konstrukcji zaluzji.

Model w kolorze czarnym.

Maskownica

UTG-UKYC-W

Maskownica nawiewa powietrze pod
katem 360° dzieki wyjgtkowej, optywo-
wej konstrukcji zaluzji.

11-1. Controllers
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11-3. Inne

Nazwa czesci

Nazwa modelu

Opis

11-3. Others

Czujnik UTY-SHZXC Dla modeli kasetonowych
ruchu Z nawiewemobwodowym.
Zestaw umozliwia podigczenie réznych
EE Zestaw UTY-XWZXZG |urzadzen opcjonalnych do ptytki PCB
przytgczeniowy klimatyzatora.
Do sterowania portem wyjscia.
Ostona wylotu Montowana na wylocie powietrza
! UTR-YDZK |jednostki w przypadku nawiewu
powietrza . .
wyltgcznie w trzech kierunkach.
Szeroki panel | UTG-AKXA-W Zakrywa sz.czeline miedzy sufitem
i maskownicg.
W przypadku niewystarczajgcej wy-
sokosci przestrzeni miedzysufitowe;j,
Podktadka UTG-BKXA-W zainstalov_van!e tej _podkiadki mi_t—;dzy
pod panel maskownicg i powierzchnig sufitu,
pozwala zamontowac¢ korpus jednostki
0 50 mm nize;j.
Modut umozliwia doprowadzenie
Modut R . o
. Swiezego powietrza do 10%
przyial_czema UTZ-VXRA |wydajnosci nawiewu przy wysokich
powietrza obrotach wentylatora jednostki
zewnetrznego .
wewnetrznej typu kasetonowego.
Dodatkowa Zastosuj izolacje jezeli przewidywane
izolacja UTZ-KXRA warunki pod dachem wynosi¢ moga:
przeciw- wilgotnos¢ 80% i temperatura ponad
wilgociowa 30°C.
Dodatkowe Zestaw umozliwia podigczenie
rozszerzenie UTY-XCSX |urzgdzeh zewnetrznych
wejsé/wyjsc do ptytki PCB klimatyzatora.
Obudowa
dodatkowego UTZ-GXRA Do montazu dodatkowego
rozszerzenia rozszerzenia wejs¢/wyjsé.
wejsciwyjse
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Wyglad Nazwa czesci | Nazwa modelu Opis

Zdalne sterowanie systemem
klimatyzacji za pomocg urzadzen
Interfejs Wi-Fi | UTY-TFSXZ1 |mobilnych, jak smartfony i tablety.
Mozliwos$¢ podtgczenia do jednostki
wewnetrznej z interfejsem UART.

O O

Umozliwia nawigzanie potgczenia
Interfejs g miedzy jednostkg wewnetrzng
Modbus UTY-VMSX z interfejsem UART i otwartg siecig
MODBUS.

Umozliwia nawigzanie potgczenia
miedzy jednostkg wewnetrzng

Interfejs KNX UTY-VKSX |, interfejsem UART i otwartg siecig

KNX.
Zewnetrzny Sterowanie praca klimatyzatoréw
przetgcznik UTY-TERX |poprzez podtgczenie dodatkowych
funkgciji przetgcznikow.

UWAGA: Nie dopuszcza sie jednoczesnego stosowania interfejsu Wi-Fi (UTY-TFSXZ1) oraz:
+ dodatkowego rozszerzenia wejsc/wyjs¢ (UTY-XCSX)

* interfejsu Modbus
* interfejsu KNX
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Czesé 2.
JEDNOSTKA
ZEWNETRZNA

TYP POJEDYNCZY:

ROG24KBTB
ROG30KBTB
ROG36KBTB
ROG45KBTB
ROG54KBTB



1. Dane techniczne

Typ Pompa ciepta - Inverter
Nazwa modelu ROG24KBTB
Zasilanie 230V ~50Hz
Miejsce podtgczenia zasilania Jednostka zewnetrzna
Dostepny zakres napigcia 198—264 V
Prad rozruchowy A 8.4
Wydatek powietrza Chiod.zenle m3/h 2,700
Wentylator Grzanie 2,700
Y Typ x ilos¢ Wentylator $migtowy x 1
Moc silnika w 49
Chtodzenie 53
Pozi iSnienia aki *1 B (A
oziom ci$nienia akustycznego Graanic dB (A) 7
. . Chtodzenie 65
Poziom mocy akustycznej Groanic dB (A) 6
Wymiary Gtéwny 1: 672 x 881 x 18.2
(W xS xG) mm Gtéwny 2: 672 x 851 x 18.2
Rozstaw lamel 1.3
Typ wymiennika ciepta Rzedy x stopnie 2x32
Rurki wezownicy Miedz
Typ (Materiat) Aluminium
L. I |
amele |Obr()bka powierzchni Lamele PC
. Typ x ilos¢ Podwajna rotacyjna na prad staty x 1
« I
Sprezarka [Moc sinika | W 1,060
T lobal Warming Potential R32 (67
Czynnik chlodniczy y?.(G obal A arming Potential) 32 (675)
llo$¢ napelniona | g 1,250
. . Typ RmM68AF
Olej chiodniczy llo$¢ napetiona | cm3 400
Materiat Blacha stalowa
Obudowa Kolor Bezowy
Kolor zblizony do Munsell 10YR 7.5/1.0
Wymiary Netto mm 716 x 820 x 315
(WxSxG) Brutto 776 x 961 x 450
Netto 42
M k
asa Brutto 9 46
. . Ciecz . ©6.35 (1/4)
Srednica Gaz mm (in) 51270 (112)
Instalacja Metoda tgczenia Kielich
chtodnicza Diugos¢ bez dotadowania 20
Maksymalna dtugosé m 30
Maks. réznica poziomoéw 25
Chtodzenie . -15 do 46
Zakres temperatur pracy Grzanie C 15do 24
Wezyk skroplin Material PP
Kikd P Srednica [ mm @13.0 (wewnetrzna), @16.0 do @16.8 (zewnetrzna)
UWAGI:
« Dane techniczne oparte sg na nastepujgcych zatozeniach:
— Chlodzenie: temperatura wewnetrzna 27 °CDB/19 °CWB, temperatura zewnetrzna 35 °CDB/24 °CWB
— Grzanie: temperatura wewnetrzna 20 °CDB/15 °CWB, temperatura zewnetrzna 7 °CDB/6 °CWB
— Dtugos¢ przewodoéw: 5 m; réznica pozioméw miedzy jednostkg zewnetrzng a wewnetrzng: 0 m.
« Jezeli urzadzenie bedzie pracowato w warunkach spoza zakresu eksploatacyjnego, moze zadziata¢ zabezpieczenie.
* *1: Poziom ci$nienia akustycznego:
— Pomiaru dokonano w komorze bezechowej producenta.
— Ze wzgledu na $rodowisko akustyczne otoczenia, poziomy dzwigku zmierzone w rzeczywistych warunkach montazu moga by¢ wyzsze od podanych tutaj wartosci.
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Typ Pompa ciepta - Inverter
Nazwa modelu ROG30KBTB ROG36KBTB
Zasilanie 230V ~50 Hz
Miejsce podigczenia zasilania Jednostka zewnetrzna
Dostepny zakres napiecia 198—264 V
Prad rozruchowy A 11.1 [ 12.9
Wydatek powietrza Ch{od.zenle m3/h 3,750
Wentylator Grzanie 3,750
Y Typ x ilos¢ Wentylator $migtowy x 1
Moc silnika w 100
Chtodzenie 53 55
Pozi iSnienia ak *1
oziom ci$nienia akustycznego Grzanie dB (A) 55 3
. . Chtodzenie 68 70
Poziom mocy akustycznej Grzanie dB (A) 59 )
Wymiary Gtowny 1: 756 x 905 x 18.2
(W xS xG) mm Gtowny 2: 756 x 905 x 18.2
Rozstaw lamel 1.45
Typ wymiennika ciepta Rzedy x stopnie 1x36
Rurki wezownicy Miedz
Typ (Materiat) Aluminium
L. I |
amele [Obrébka powierzahni Niebieskie lamele
. |Typ x ilos¢ Podwadjna rotacyjna na prad staty x 1
Sprezarka [Moc sinika | W 1,500
T lobal Warming P ial
Czynnik chlodniczy yr')'(G oba . arming Potential) R32 (675)
llo¢ napeiniona | g 1,900
. ) Typ FW68D
Olej chtodniczy llo$¢ napetniona | cm3 600
Materiat Blacha stalowa
Obudowa Kolor Bezowy
Kolor zblizony do Munsell 10YR 7.5/1.0
Wymiary Netto m 788 x 940 x 320
(WxSxG) Brutto 966 x 1,027 x 445
Netto 52
Masa Brutto ko 60
. Ciecz ) 29.52 (3/8)
Sred
rednica Gaz mm (in) 315.88 (5/8)
Instalacja Metoda tgczenia Kielich
chtodnicza Dtugos$¢ bez dotadowania 30
Maksymalna dtugos$¢ m 50
Maks. réznica poziomow 30
Chtodzenie N -15 do 46
Zakres temperatur pracy Grzanie C 5do 24
Weszvk skroplin Materiat LDPE
ey P Srednica mm @13.0 (wewnetrzna), @16.0 do @16.8 (zewnetrzna)
UWAGI:
« Dane techniczne oparte sg na nastepujgcych zatozeniach:
— Chiodzenie: temperatura wewnetrzna 27 °CDB/19 °CWB, temperatura zewnetrzna 35 °CDB/24 °CWB
— Grzanie: temperatura wewnetrzna 20 °CDB/15 °CWB, temperatura zewnetrzna 7 °CDB/6 °CWB
— Diugos¢ przewodoéw: 5 m; réznica pozioméw miedzy jednostkg zewnetrzng a wewnetrzng: 0 m.
« Jezeli urzadzenie bedzie pracowato w warunkach spoza zakresu eksploatacyjnego, moze zadziata¢ zabezpieczenie.
* *1: Poziom ci$nienia akustycznego:
— Pomiaru dokonano w komorze bezechowej producenta.
— Ze wzgledu na $rodowisko akustyczne otoczenia, poziomy dzwigku zmierzone w rzeczywistych warunkach montazu moga by¢ wyzsze od podanych tutaj wartosci.
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Typ

Pompa ciepta - Inverter

Nazwa modelu ROG45KBTB ROG54KBTB
Zasilanie 230V ~50 Hz
Miejsce podigczenia zasilania Jednostka zewnetrzna
Dostepny zakres napigcia 198—264 V
Prad rozruchowy A 16.0 19.4
Chtodzeni
Wydatek powietrza lﬁ m3/h i::g 22:8
Wentylat . -
entylator Typ x 105G Wentylator $migowy x 1
Moc silnika w 120
. I . Chtodzenie 57 57
Poziom cisnienia akustycznego *1 Grzanie dB (A) 57 )
ht i
Poziom mocy akustycznej grzc;:?:nle dB (A) ;1 ;g
Wymia Gtéwny 1: 966 x 905 x 18.2
ymiary Glowny 2: 966 x 905 x 18.2
(WxSxG) mm :
Dochtadzajgcy: 966 x 543 x 18.2
T iennika cieot Rozstaw lamel 1.45
yp wymiennika clepta Rzedy x stopnie 1x46
Rurki wezownicy Miedz
[Typ (Materiaf) Aluminium
Lamele [Obrdbka powierzchni Niebieskie lamele
. Typ x ilos¢ Podwdjna rotacyjna na prad staty x 1
Ny I
Sprezarka [Moc sinika W 2,780
T lobal Warming Potential R32 (675
Czynnik chtodniczy y?,(G oba - arming Potential) (675)
llos¢ napefniona | g 2,700
Olej chtodniczy Typ RmMGBAF
llos¢ napetniona | cm3 800
Materiat Blacha stalowa
Obudowa Kolor B Bezowy
Kolor zblizony do Munsell 10YR 7.5/1.0
Wymiary Netto mm 998 x 940 x 320
(WxSxG) Brutto 1,176 x 1,027 x 445
Nett 67
Masa Bfut::) ko 75
. X Ciecz . @9.52 (3/8
Srednica Gaz mm (in) 15 88((5/8))
Instalacja Metoda fgczenia Kielich
chtodnicza Diugos¢ bez dotadowania 30
Maksymalna dtugos$¢ m 50
Maks. réznica pozioméw 30
Chtodzenie o -15 do 46
Zakres temperatur pracy Grzanie C 15d0 24
Wezyk skroplin Materllai LDPE
Srednica | mm @13.0 (wewnetrzna), @16.0 to 316.8 (zewnetrzna)

UWAGI:

« Dane techniczne oparte sg na nastgpujgcych zatozeniach:
— Chtodzenie: temperatura wewnetrzna 27 °CDB/19 °CWB, temperatura zewnetrzna 35 °CDB/24 °CWB
— Grzanie: temperatura wewngtrzna 20 °CDB/15 °CWB, temperatura zewnetrzna 7 °CDB/6 °CWB
— Dtlugos¢ przewoddéw: 5 m; réznica pozioméw migdzy jednostkg zewnetrzng a wewnetrzng: 0 m.
« Jezeli urzadzenie bedzie pracowato w warunkach spoza zakresu eksploatacyjnego, moze zadziata¢ zabezpieczenie.
* *1: Poziom ci$nienia akustycznego:
— Pomiaru dokonano w komorze bezechowej producenta.
— Ze wzgledu na $rodowisko akustyczne otoczenia, poziomy dzwigku zmierzone w rzeczywistych warunkach montazu mogg by¢ wyzsze od podanych tutaj wartosci.
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2. Wymiary

: ROG24KBTB

2-1. Model

Jednostki: mm
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2-2. Modele: ROG30KBTB i ROG36KBTB
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2-2. Models: AOYG30KBTB and AOYG36KBTB

Jednostki: mm
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2. Dimensions




2-3. Modele: ROG45KBTB i ROG54KBTB

Jednostki: mm
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3. Przestrzen montazowa

3-1. Model: ROG24KBTB

BWymagana przestrzen

Zachowaj wystarczajgca przestrzen montazowg dla bezpiecznej pracy urzgdzenia.
A\ UWAGA

Zachowaj wolng przestrzeh zgodnie z rysunkami przyktadowych instalacji.

Nieprawidtowe wykonanie montazu moze spowodowaé ograniczony przeptyw powietrza i spadek
wydajnosci systemu.

® Montaz pojedynczej jednostki

* Wolna przestrzen nad urzadzeniem:

Jednostki: mm
Przeszkoda tylko za jednostkg Przeszkody za i po obu bokach jednostki

, ~
min. 100 min. 100 @ min. 100

min. 250

Przeszkody tylko przed jednostkg Przeszkody przed i za jednostkg

/\>min. 100
min. 600

» Jezeli przeszkoda obecna jest rowniez nad urzadzeniem:

Jednostki: mm
Przeszkody za i nad jednostkg Przeszkody za, nad i po obu bokach jednostki

Maks. ioo/>\

Maks. 200

Min. 600

Min. 600

. Min. 100
Min. 100 Min. 100

Min. 250

3-1. Model: AOYG24KBTB - 68 - 3. Installation space



® Montaz wielu jednostek zewnetrznych

» Zapewnij co najmniej 250 mm przestrzeni miedzy jednostkami zewnetrznymi.

+ Jezeli przewody chtodnicze wyprowadzane sg z boku jednostki zewnetrznej, zachowaj od-
powiednig przestrzen.

* Obok siebie mozna instalowaé¢ maksymalnie 3 urzadzenia.
Jezeli w jednym rzedzie montowanych jest 3 i wiecej jednostek zewnetrznych, zapewnij prze-

strzeh zgodnie z przyktadami opisanymi w punkcie ,Jezeli przeszkoda obecna jest row-
niez nad urzadzeniami”.

» Wolna przestrzen nad jednostkami:

Jednostki: mm
Przeszkody tylko za jednostkami Przeszkody tylko przed jednostkami

min. 1000

min. 200
min. 1000

» Jezeli przeszkoda obecna jest rowniez nad urzgdzeniami:

Jednostki: mm
Przeszkody za i nad jednostkami

min. 1500

in. 200

3-1. Model: AOYG24KBTB -69- 3. Installation space



® Montaz jednostek w rzedach

Jednostki: mm

Uktad pojedynczych jednostek Uktad réwnolegle ustawionych rzedow
ustawionych réwnolegle utworzonych z kilku jednostek

» .. |
%a /\>min. 100 s "\/>\>min.200

> min. 1000 .
\b. > min. 2000
min. 200 '/ min. 400

min. 500 min. 1000

min. 250

UWAGI:
+ Jezeli przestrzen ta jest wieksza niz podano, warunki bedg takie same jak w przypadku braku
przeszkod wokot urzadzen.
» Dla osiggniecia lepszej wydajnosci pracy, montujgc jednostke zewnetrzng nalezy pozostawic
wolng przestrzen przed jednostka i z jej lewej strony.

A UWAGA

* Nie instaluj jednostek jedna na drugiej w miejscach, gdzie moze dojs¢ do zamarzniecia skro-
plin. W przeciwnym razie skropliny sptywajgce z gérnej jednostki mogg zamarzng¢ i spowodo-
wac usterke dolnej jednostki.

» Jezeli temperatura zewnetrzna moze spas¢ do 0°C lub mniej, nie stosuj rurki skroplin i zaslepki
odptywu, stanowigcych akcesoria urzgdzenia. Zastosowanie tych elementéw moze spowodo-
wac zamarzniecie wody w rurce w przypadku ekstremalnie niskich temperatur (modele z funk-
cjg grzania).

* W regionach gdzie wystepujg silne opady $niegu zachodzi mozliwos¢ zablokowania wlotu i
wylotu powietrza jedn. zewn. $niegiem, co moze doprowadzi¢ do spa dku wydajnosci grzania
lub uszkodzenia urzgdzenia. Nalezy skonstruowaé zadaszenie lub umieéci¢ urzadzenie na
podwyzszeniu.

-70 -
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3-2. Modele: ROG30KBTB, ROG36KBTB, ROG45KBTB

i ROG54KBTB

BWymagana przestrzen

Zachowaj wystarczajgcg przestrzeh montazowg dla bezpiecznej pracy urzgdzenia.

® Montaz pojedynczej jednostki

» Wolna przestrzen nad urzadzeniem:

Przeszkoda tylko za jednostkag

min. 100

Przeszkody tylko przed jednostkg

\»%1. 500

Jednostki: mm

Przeszkody za i po obu bokach jednostki

'_W%

min.1<05/\_ 100

min. 250

L)

Przeszkody przed i za jednostkg

S5,

min. 100

\)%1. 500

» Jezeli przeszkoda obecna jest réwniez nad urzadzeniem:

Przeszkody za i nad jednostkg

min. 1000

min. 300

3-2. Models: AOYG30KBTB, AOYG36KBTB, AOYG45KBTB, and AOYG54KBTB

Jednostki: mm

Przeszkody za, nad i po obu bokach jednostki

maks. y\
=

min. 1000

. o min. 500
min. 200

min. 250

-71 -
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® Montaz wielu jednostek zewnetrznych
* Wolna przestrzen nad jednostkami:

Jednostki: mm

Przeszkody tylko za jednostkami Przeszkody tylko przed jednostkami

min. 1500

min. 1500

» Jezeli przeszkoda obecna jest réwniez nad urzagdzeniami:

Jednostki: mm

Przeszkody za i nad jednostkami

maks. 300

min. 1500

in. 500
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® Montaz jednostek w rzedach

Jednostki: mm

Uktad pojedynczych jednostek Uktad réwnolegle ustawionych rzedow
ustawionych réwnolegle utworzonych z kilku jednostek

»
%" // min. 150
% min. 3000
> min. 600
min. 1500

UWAGI:
» Jezeli przestrzen ta jest wieksza niz podano, warunki bedg takie same jak w przypadku braku
przeszkod wokot urzgdzen.
* Wysokosc¢ ponad podtozem powinna wynosi¢ min. 50 mm.
» Dla osiggniecia lepszej wydajnosci pracy, montujgc jednostke zewnetrzng nalezy pozostawic
wolng przestrzen przed jednostkg i z jej lewej strony.

A UWAGA

* Nie instaluj jednostek jedna na drugiej w miejscach, gdzie moze doj$¢ do zamarznigcia skro-
plin. W przeciwnym razie skropliny sptywajgce z gornej jednostki mogg zamarzngc¢ i spowodo-
wac usterke dolnej jednostki.

» Jezeli temperatura zewnetrzna moze spas¢ do 0°C lub mniej, nie stosuj rurki skroplin i zaslepki
odptywu, stanowigcych akcesoria urzadzenia. Zastosowanie tych elementéw moze spowodo-
wac zamarzniecie wody w rurce w przypadku ekstremalnie niskich temperatur (modele z funk-
Cja grzania).

» W regionach gdzie wystepujg silne opady sniegu zachodzi mozliwos¢ zablokowania wlotu i
wylotu powietrza jedn. zewn. sniegiem, co moze doprowadzi¢ do spa dku wydajnosci grzania
lub uszkodzenia urzgdzenia. Nalezy skonstruowac¢ zadaszenie lub umiesci¢ urzadzenie na
podwyzszeniu.
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4. Ukiad chtodniczy

4-1. Modele: ROG24KBTB i ROG30KBTB

Zaws Wymiennik ciepta
awor (WEWNETRZNY)

— -
> i j TR E Thpli LCERERR 2 [ ]

Zawor
1 '\ The il 2-drogowy
Presostat [ | . .
Tholl ' T
©
Thell 5 g Zawdr
. -drogowy ,
= Filtr U
(0}
= Zawor rozprezny
[}
(]
N
Wymiennik ciepta Filtr
(ZEWNETRZNY)
L 0
Throll
g unnn <pumannm < mnnn
Tholl

— - Chlodzenie
=== =g Grzanie

Thci : Termistor
Tholl : Termistor
Tholl : Termistor (temperatura zewnetrzna)

(temperatura sprezarki)

(temperatura ttoczenia)

Throll : Termistor (temperatura na wylocie z wymiennika ciepta)
The B : Termistor (temperatura w pomieszczeniu)

Thell : Termistor (temperatura instalaciji)

74 -
4-1. Models: AOYG24KBTB and AOYG30KBTB 4. Refrigerant circuit



4-2. Modele: ROG36KBTB, ROG45KBTB i ROG54KBTB
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5. Schemat okablowania

5-1. Model: ROG24KBTB
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5-3. Model: ROG36KBTB

GREEN ﬁ
. ) Iltl £
o 1l =
< =
— 4 o = GREEN
§<—\__ 5 BLACK P109 11
S <« _l 5 | WHITE * —
= N 4] & RED
= 4_\6‘_ o RED 5 W202
] BLACK W203 BLACK
i I T (i = THERMISTOR
3 <= e P103 P106 BLACK 200 ~ BLACK (HEATSINK)
m =N
TET® I P107 " w201
g ' wite - WITE (T WITE [T pprogupg
E WA BLACK - S m;g P E WHITE |5t WHITE I—l';I ST Ton
VALVE BLACK & MAIN PWB & — Rl
INVERTER
RED
PRESSURE WAITE o . PWB L RED |
?E’I‘gg? BLACK & s mlﬁ < § -
B a4 g wite 4 NoTOR 1
o WHITE
£ WHITE YELLOW 2
ELXEPCATNRTOI':)INC 3 S w1212 R
o o w
VALVE 1 L © [T Ch B
5 2 WHITE .
EXT.  EXT E E
BLAK IN.T 0 IN.2
Br (CaelE BE MR OH O E
( ) B = & 5 CONPRESSOR
4 4
THERMISTOR BLAK - 51 5]
(PIPEMID TENP.) D giaee o oEuXrT’1 oEuXrT’z = [e] 6] S
o . . ~ 7 o
01z Oz = o
THERMISTOR i P590  PASID o] 5
(PIPE OUT TEWP.) S0P . o &
THERMISTOR s by 2] 12]
(DISCHARGE TEMP.) S ]
BLACK
THERMISTOR |‘@—— o
(OUTDOOR TEMP.) BLAK £

5-4. Modele: ROG45KBTB i ROG54KBTB
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6. Dlugosé przewododw i réznica poziomow — wspotczynnik
korygujacy

R&znica poziomow H

Jedn. wewnetrza nad jedn. zewnetrzng *! Jedn. wewnetrza pod jedn. zewnetrzng *2

Jedn. wewn. Jedn. zewn.

S _

H

Jedn. zewn.

Jedn. wewn.

Rurka tgczaca

Rurka tgczaca

6-1. Model: ROG24KBTB

UWAGA: Wartosci podane w tabeli zostaty obliczone w oparciu o0 maksymalng wydajnos¢.

Dtugosc¢ przewodéw (m)

CHLODZENIE 5 75 10 15 20 25 30

25 - - - — — 0.893 | 0.877

€ | Jednostka wewnetrzna 20 — — — — 0.917 | 0.900 | 0.885

£ Za'”s_t?!o‘(’j"a”aﬂl"’yzel 10 — — 0.966 | 0.947 | 0.932 | 0.914 | 0.899

§ Z”e'iv Jne trr‘z":a 31 75 — 0.979 | 0.970 | 0.951 | 0.936 | 0.918 | 0.903

S ¢ 5 0.992 | 0983 | 0.974 | 0.955 | 0.939 | 0.922 | 0.906

IS 0 1.000 | 0.991 | 0.981 | 0.963 | 0.946 | 0.930 | 0.914

8 5 1.000 | 0.991 | 0.981 | 0.963 | 0.946 | 0.930 | 0.914

g | Jednostka wewnetrzna ™75 — 0.991 | 0.981 | 0.963 | 0.946 | 0.930 | 0.914

£ | zainstalowana nizej 10 — — 0.981 | 0.963 | 0.946 | 0.930 | 0.914
N niz jednostka

o N 20 - — — — 0.946 | 0.930 | 0.914
zewnetrzna *2

25 — — — — — 0.930 | 0.914

GRZANIE Dtugos$c¢ przewoddw (m)

5 75 10 15 20 25 30

25 — — — — — 0.871 | 0.855

Jednostka Wewn(-;-trzna 20 _ _ _ _ 0.887 0.871 0.855

Za'”rf‘itza!°‘g’r?”aﬂl"’yzel 10 — — 0952 | 0903 | 0.887 | 0.871 | 0.855

jecnostka 75 — 0976 | 0952 | 0903 | 0.887 | 0.871 | 0.855
zewnetrzna *1

5 17000 | 0976 | 0952 | 0903 | 0.887 | 0.871 | 0.855

0 1000 | 0976 | 0952 | 0.903 | 0.887 | 0.871 | 0.855

5 | 0995 | 0971 | 0.947 | 0.899 | 0.883 | 0.866 | 0.850
Jedr.‘OStkla wewnetrzna =7 5 — | 0969 | 0945 | 0897 | 0.881 | 0.865 | 0.849
Za",‘ﬁf};mr;‘;‘kg'zel -10 — — | 0042 | 0.894 | 0.879 | 0.863 | 0.847
zewnetrzna *2 -20 — — — — 0.869 | 0.854 | 0.838

-25 — — — — — 0.850 | 0.834

Réznica pozioméw H (mm)
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6-2. Model: ROG30KBTB

UWAGA: Wartosci podane w tabeli zostaty obliczone w oparciu o0 maksymalng wydajnosé.

Dtugos¢ przewodow (m)

CHELODZENIE 5 75 10 20 30 40 50

30 — — — — 0.926 | 0.916 | 0.906

£ | Jednostka wewnetrzna |20 - — — 0.953 | 0.942 | 0.931 | 0.920

E | zainstalowana wyzej 10 — — 0979 | 0968 | 0958 | 0.946 | 0.936

T ngjvjnedt’r‘zc’:;ki 75 — 0.988 | 0.983 | 0.972 | 0.961 | 0.951 | 0.939

é ¢ 5 0992 | 0.992 | 0.987 | 0.976 | 0.965 | 0.954 | 0.943

IS 0 1.000 | 1.000 | 0.995 | 0.984 | 0.973 | 0.962 | 0.951

g 5 1.000 | 1.000 | 0.995 | 0.984 | 0.973 | 0.962 | 0.951

g | Jednostka wewnetrzna |75 — 1000 | 0.995 | 0.984 | 0.973 | 0.962 | 0.951

¢ | zainstalowana nizej -10 — — 0.995 | 0.984 | 0973 | 0.962 | 0.951
N niz jednostka

S N 20 — — — 0.984 | 0.973 | 0.962 | 0.951
zewnetrzna *2

-30 - - — — 0.973 | 0.962 | 0.951

GRZANIE Dtugos¢ przewodow (m)

5 75 10 20 30 40 50

30 — — — — 0.931 | 0.914 | 0.899

€ | Jednostka wewnetrzna 30 — — — [ 0954 | 0931 | 0914 | 0.899
£ | zainstalowana wyzej 10 — — 0.990 | 0.954 | 0931 | 0.914 | 0.899
I Z';'j\/f;?;rf;ki 75 — 1.000 | 0.990 | 0.954 | 0931 | 0.914 | 0.899
3 5 1.000 | 1.000 | 0.990 | 0.954 | 0.931 | 0.914 | 0.899
E 0 1.000 | 1.000 | 0.990 | 0.954 | 0.931 | 0.914 | 0.899
g 5 0.995 | 0.995 | 0.986 | 0.949 | 0.926 | 0.909 | 0.895
g Jed'_‘osttkla wewnetrzna 775 — 0.993 | 0.983 | 0.946 | 0.924 | 0.907 | 0.892
€ Za'r;?z‘”}e"ﬁi“sik?ze’ -10 — — [ 0981 | 0944 | 0921 | 0.904 | 0.890
o sewnetrzna *2 20 — — — 0935 | 0912 | 0.895 | 0.881
-30 — — — — 0.903 | 0.886 | 0.872
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6-3. Model: ROG36KBTB

UWAGA: Wartosci podane w tabeli zostaty obliczone w oparciu o maksymalng wydajnosé.

Dtugos¢ przewodow (m)

CHLODZENIE 5 75 10 20 30 40 50

30 — — — — 0.902 | 0.882 | 0.862
£ | Jednostka wewnetrzna [ 20 — — — 0.938 | 0917 | 0.897 | 0.876
E | zainstalowana wyzej 10 — — 0.973 | 0953 | 0.933 | 0.912 | 0.891
= . fedt:‘;ns;kﬁ 75 — 10988 | 0977 | 0957 | 0936 | 0916 | 0.895
3 5 0992 | 0992 | 0981 | 0.961 | 0.940 | 0.919 | 0.898
5 0 1.000 | 1.000 | 0.989 | 0.968 | 0.947 | 0.926 | 0.905
9 5 1.000 | 1.000 | 0.989 | 0.968 | 0.947 | 0.926 | 0.905
g | Jednostka wewnetrzna 775 — 1.000 | 0.989 | 0.968 | 0.947 | 0.926 | 0.905
< Za'ﬁ?;ifgﬁ,il?kg'zej -10 — — [ 0989 | 0968 | 0.947 | 0.926 | 0.905
o Zewnetrzna 2 20 — — — 0.968 | 0.947 | 0.926 | 0.905

-30 — — — — 0.947 | 0.926 | 0.905

Dtugos¢ przewoddéw (m)
GRZANIE 5 75 10 20 30 40 50

30 — — — — 0.978 | 0.968 | 0.958
£ | Jednostka wewnetrzna ™50 — — — 0.988 | 0.978 | 0.968 | 0.958
£ Za'”s.t?'.o‘c’j"a”aﬂl"’yzel 10 — — 0.998 | 0988 | 0.978 | 0.968 | 0.958
I Zl'iv Jneet’r‘zorf’a 5‘1 75 — 1.000 | 0998 | 0.988 | 0978 | 0.968 | 0.958
3 5 1000 | 1.000 | 0.998 | 0.988 | 0.978 | 0.968 | 0.958
5 0 1.000 | 1.000 | 0.998 | 0.988 | 0.978 | 0.968 | 0.958
8 5 0.995 | 0.995 | 0.993 | 0.983 | 0.973 | 0.963 | 0.953
g Jezi?r‘?sstt::) V"vvaer‘:vanﬁltzna 75 — 0993 | 0991 | 0981 | 0971 | 0.961 | 0.951
5 N jednostka J 10 — — 0988 | 0.978 | 0.968 | 0.958 | 0.948
© Zewnetrzna *2 20 — — — 0.968 | 0.958 | 0.949 | 0.939

-30 — — — — 0.949 | 0939 | 0.929

- 80 -
6-3. Model: AOYG36KBTB 6. Capacity compensation rate for pipe length and height difference



6-4. Modele: ROG45KBTB i ROG54KBTB

UWAGA: Wartosci podane w tabeli zostaty obliczone w oparciu o maksymalng wydajnosé.

Dtugos¢ przewoddw (m)

CHEODZENIE 5 75 10 20 30 40 50

30 — — — — 0.900 | 0.879 | 0.858
£ | Jednostka wewnetrzna [ 20 — — — 0.937 | 0.915 | 0.894 | 0.872
E | zainstalowana wyzej 10 — — 0973 | 0952 | 0.931 | 0.908 | 0.887
g Z”eliv Jneedtrz":;ki 75 — 0.988 | 0.977 | 0.956 | 0.934 | 0.913 | 0.891
3 5 0.992 | 0.992 | 0.981 | 0.960 | 0.938 | 0.916 | 0.894
5 0 1.000 | 1.000 | 0.989 | 0.967 | 0.945 | 0.923 | 0.901
g 5 1.000 | 1.000 | 0.989 | 0.967 | 0.945 | 0.923 | 0.901
g | Jednostka wewnetrzna [™_75 — 1.000 | 0.989 | 0.967 | 0.945 | 0.923 | 0.901
c | zainstalowananizej Tqg — — | 0989 | 0967 | 0.945 | 0.923 | 0.901
© niz jednostka -20 — — — | 0967 | 0.945 | 0.923 | 0.901

zewnetrzna *2
-30 — — — — 0.945 | 0.923 | 0.901
Dtugos¢ przewoddw (m)
GRZANIE 5 75 10 20 30 40 50

30 — — — — 0.978 | 0.968 | 0.958
£ | Jednostka wewnetrzna ™50 — = - 0.988 | 0.978 | 0.968 | 0.958
£ | zainstalowana wyzej 10 — — 0.998 | 0.988 | 0.978 | 0.968 | 0.958
I z”e'il f;'r‘z"rf;kﬁ 75 — 1.000 | 0.998 | 0988 | 0978 | 0.968 | 0.958
3 5 1.000 | 1.000 | 0.998 | 0.988 | 0.978 | 0.968 | 0.958
5 0 1,000 | 1.000 | 0.998 | 0.988 | 0.978 | 0.968 | 0.958
8 5 0.995 | 0.995 | 0.993 | 0.983 | 0.973 | 0.963 | 0.953
g Jezf;fl‘::tt:; \)’v":r‘:‘;nglt;i”a 75 — 0.993 | 0.991 | 0.981 | 0.971 | 0.961 | 0.951
S iz [ednostia J -10 — — 0.988 | 0.978 | 0.968 | 0.958 | 0.948
S Zewnetrzna *2 20 — — — 0.968 | 0.958 | 0.949 | 0.939

-30 — — — — 0.949 | 0.939 | 0.929
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7. Dotadowanie czynnika

7-1. Model: ROG24KBTB

Typ czynnika R32
llo$¢ czynnika | g 1,250
Bl Dotadowanie czynnika
Catkowita dt. przewodow| m do 20 25 30 (maks.) 20 a/m
Dodatkowe dotadowanie| g 0 100 200 9
7-2. Modele: ROG30KBTB i ROG36KBTB
Typ czynnika R32
llo$¢ czynnika | g 1,900
Bl Doladowanie czynnika
Catkowita dt. przewoddw| m do 30 40 50 (maks.) 40 a/m
Dodatkowe dotadowanie| ¢ 0 400 800 9
7-3. Modele: ROG45KBTB i ROG54KBTB
Typ czynnika R32
llos¢ czynnika | g 2,700
Bl Dotadowanie czynnika
Catkowita dt. przewoddw| m do 30 40 50 (maks.) 40 a/m
Dodatkowe dotadowanie| g 0 400 800 9

7-1. Model: AOYG24KBTB
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8. Wydajnos¢ powietrza

8-1. Model: ROG24KBTB
® Chtodzenie

m3/h 2,700
I/'s 750
CFM 1,589
® Grzanie
m3/h 2,700
I/'s 750
CFM 1.589

8-2. Modele: ROG30KBTB i ROG36KBTB
® Chtodzenie

m3/h 3,750
/s 1,042
CFM 2,207
® Grzanie
m3/h 3,750
/s 1,042
CFM 2,207

8-3. Modele: ROG45KBTB i ROG54KBTB
® Chtodzenie

m3/h 4,450
/s 1,236
CFM 2,619
® Grzanie
m3/h 4,450
/s 1,236
CFM 2,619

8-1. Model: AOYG24KBTB -83- 8. Airflow



9. Hatas pracy (cisnienie akustyczne)

9-1. Krzywe poziomu dzwieku

B Model: ROG24KBTB
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HBModel: ROG30KBTB
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BModel: ROG36KBTB
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HEModel: ROG54KBTB
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9-2. Punkt pomiaru poziomu dzwieku

Tyt
Mikrofon Mikrofon
@ o
Nawiew
powietrza
Tm |
Widok z boku Widok z tytu

UWAGA: Doktadny ksztatt opisywanej jednostki zewnetrznej moze nieznacznie réznic sie od
przedstawionego na powyzszym rysunku.
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10. Charakterystyki elektryczne

Nazwa modelu ROG24KBTB
Zasilanie |Napiecie \Y 230 ~
Czestotliwosé Hz 50
Maks. prad pracy *1 A 13.6
Prad rozruchowy A 8.4
&2 Wartos$¢ zabezpieczenia A 20
.;‘2 g ~ Przewdd zasilajgcy mm?2 25
§% * |Przewod |Przekréj przewodu mm? 1.5
gx sterujgcy *3 [Ogr. dt. przewodéw m 31
Nazwa modelu ROG30KBTB | ROG36KBTB
Zasilanie |Napigcie Vv 230 ~
Czestotliwosé Hz 50
Maks. prad pracy *1 A 22.6
Prad rozruchowy A 11.1 | 12.9
% .g Wartosc zabezpieczenia A 25
_g g « |Przewsd zasilajacy mm?2 4.0
g% * |Przewod |Przekroj przewodu mm?2 15
g sterujgcy *3 [Ogr. dt. przewodéw m 51
Model name ROG45KBTB | ROG54KBTB
Zasilanie |Napiecie \ 230 ~
Czestotliwosé Hz 50
Maks. prad pracy *1 A 28.5
Prad rozruchowy A 16.0 | 19.4
&2 Wartos$¢ zabezpieczenia A 32
f‘: g ~ Przewdd zasilajgcy mm? 4.0
§§ * |Przewod |Przekroj przewodu mm?2 1.5
S % sterujgcy *3 |Ogr. dt. przewodéw m 51

*1: Maksymalny pobér prady jest wartoscig taczng dla jednostki wewnetrznej i zewnetrznej.

*2: Wyboru okablowania nalezy dokonac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

*3: Dtugosc¢ przewodow w przypadku spadkow napiecia nie przekraczajgcych 2%.
Przy dtugim okablowaniu nalezy dobra¢ przewody o wiekszej srednicy.
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11. Zabezpieczenia

Typ Model
: . Forma zabezpieczenia
zabezpieczenia ROG24KBTB
Zabezpi ie|Bezpi ik orad 250V, 25 A
abezpieczenie Bezpiecznik pradowy 250 V. 5 A
obwodu (ptyta gtéwna)
250V, 3.15A
. _ Aktvwne 125 +10 °C
Z_apezp|eczen|e Zabezpieczenie y Zatrzymanie silnika wentylatora
silnika ;
termiczne 120 +10°C
wentylatora Reset T
Ponowne uruchomienie silnika wentylatora
i i Aktywne 110°c
Zabgzpleczeme ¥ Zatrzymanie sprezarki
termiczne -
. Po 7 minutach
(temperatura ttoczenia) Reset T )
Ponowne uruchomienie sprezarki
Zabezpi i Aktywne 108°C
Zabezpieczenie| ~3°c4Pleczenie y Zatrzymanie sprezarki
sprezarki termiczne maks. 80 °C
(temperatura sprezarki) Reset R e
Ponowne uruchomienie sprezarki
Zabezpieczenie termiczne -20 °C
Aktywne . s
(temperatura zewnetrzna) Zatrzymanie sprezarki
(tylko w trybie CHLODZENIA Reset -15°C
lub OSUSZANIA) Ponowne uruchomienie sprezarki
Model
e Forma zabezpieczenia ROG30KBTB
zabezpieczenia
ROG36KBTB
Zabezni | Bezpi i orad 250V, 30 A
abezpieczenie | Bezpiecznik pradowy 250V, 3.15 A
obwodu (ptyta gtéwna)
250V, 10 A x 2
. _ Aktvwne 122 +8 °C
Z.?p(;zpleczenle Zabezpieczenie y Zatrzymanie silnika wentylatora
stinika termiczne 116 £9°C
wentylatora Reset T
Ponowne uruchomienie silnika wentylatora
i i Aktywne 110°C
Zabezpieczenie y Zatrzymanie sprezarki
termiczne -
. Po 7 minutach
(temperatura ttoczenia) Reset . .
Ponowne uruchomienie sprezarki
Zabezpi i Aktywne 108°C
Zabezpieczenie abezpieczenie y Zatrzymanie sprezarki
sprezarki termiczne K maks. 80 °C
temperatura sprezarki :
(temperatura sprezarki) Reset Ponowne uruchomienie sprezarki
Zabezpieczenie termiczne -20°C
Aktywne . N
(temperatura zewnetrzna) Zatrzymanie sprezarki
(tylko w trybie CHLODZENIA -15°C

lub OSUSZANIA)

Reset

Ponowne uruchomienie sprezarki
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Model
Typ Forma zabezpieczenia ROG45KBTB
zabezpieczenia
ROG54KBTB
. ) o |Bozpi " 250V,30Ao0r355A
abezpieczenie ezpieczni pradowy 250V, 3.15 A
obwodu (ptyta gtéwna)
250V, 10 A x 2
_ . Aktvine 150 +15°C
Z'flﬂb_cljzpleczeme Zabezpieczenie Y Zatrzymanie silnika wentylatora
stinika termiczne 120 £15°C
wentylatora Reset o
Ponowne uruchomienie silnika wentylatora
i i Aktywne 110°C
Zabe_zpleczenle y Zatrzymanie sprezarki
termiczne Po 7 minutach
(temperatura ttoczenia) Reset o )
Ponowne uruchomienie sprezarki
Zabezpi i Aktywne 108 °C
Zabezpieczenie abezpleczenie Y Zatrzymanie sprezarki
sprezarki termiczne maks. 80 °C
(temperatura sprezarki) Reset T e
Ponowne uruchomienie sprezarki
Zabezpieczenie termiczne -20 °C
Aktywne . .
(temperatura zewnetrzna) Zatrzymanie sprezarki
(tylko w trybie CHLODZENIA Reset -15°C
lub OSUSZANIA) ese Ponowne uruchomienie sprezarki
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12. Zewnetrzne wejscia i wyjscia (modele 30-54)

Zastosowanie funkcji zewnetrznych wejs¢ i wyj$¢, umozliwia sterowanie klimatyzatorem za posred-
nictwem podtgczonego urzgdzenia zewnetrznego.

Ztacze Wejscie Wyjscie Uwagi

P580 Tryb cichej pracy — Wiecei inf ..

PA580 Tryb ograniczonej mocy — Iece) informacyl — patrz

B590 S i7acia bled ustawienia zewnetrznego
— ygnalizacja e’_ u wejscia/wyjscia

PA590 Stan sprezarki

12-1. Zewnetrzne wejscia

Mozliwos¢ wigczenia/wytgczenia ,trybu cichej pracy”, ,ograniczenia poboru mocy” za pomocg sygnatu
z urzadzenia zewnetrznego.

l Tryb cichej pracy

Ponizsze modyfikacje pozwalajg ograniczy¢ dzwiek pracy jednostki zewnetrznej, w poréwnaniu
Z poziomem generowanym w warunkach normalnej pracy:

Ustawienie klimatyzatora na tryb ,cichej pracy” poprzez zwarcie styku wejscia zewnetrznego
programatora lub przetgcznika WL./WYL. do ztgcza na plytce sterujgcej jednostki zewnetrznej.

UWAGA: Wydajnos¢ moze spas¢ w zaleznosci od temperatury zewnetrznej, itp.

* Przykltadowy schemat potaczen

Plytka sterujgca Podigczone urzadzenie » Obcigzenie styku : 24Vdc lub mniej, 10mA lub
jednostki zewnetrznej (nie stanowi wyposazenia) mniej
i Np. przefgcznik ] « *: Odlegtos¢ miedzy ptytkg i podtaczonym mo-
o ! . : dutem nie powinna przekracza¢ 10 m.
8 : / : * Nalezy wykorzysta¢ wymienione ponizej czesci
2l i i opcjonalne przygotowaé obwdd zgodny z po-
1 % ! : wyzszym rysunkiem.
2| X : .+ Sygnat wejsciowy: ON - tryb cichej pracy
1om” : 1« Sygnat wejsciowy: OFF - normalna praca

il * Sposob ustawiania poziomu ,trybu cichej pracy”
- patrz opis , Tryb cichej pracy” na stronie 97.

On
Sygnat wejsciowy
Off
On
Tryb cichej pracy
Off
» Akcesoria opcjonalne
Nazwa czesci Nazwa modelu Wyglad
Zestaw przytgczeniowy
Zestaw przytgczeniowy UTY-XWZXZ3 = |
—_ | ]
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B Tryb ograniczenia

poboru mocy

Ograniczenie wartosci poboru mocy mozna zrealizowa¢ za pomocg nastepujacych modyfikacji,
wykonywanych na miejscu montazu.

* Klimatyzator ustawia sie na tryb ograniczonego poboru mocy poprzez zwarcie styku wejscia
zewnetrznego programatora lub przetgcznika WL./WYL. do ztgcza na ptytce sterujgcej jednostki

zewnetrznej.

* Przyktadowy schemat potaczen

Plytka sterujgca
jednostki zewnetrznej

Podtgczone urzadzenie

Np. przetacznik

a
I

i

1&%’ !
2| O !
1

1 8 :
< i
2| o i
1om* i

( )I

On
Sygnat wejsciowy

Off
Tryb On
ograniczonego
poboru mocy Off

» Akcesoria opcjonalne

Obcigzenie styku : 24Vdc lub mniej, 10mA lub
mniej

*: Odlegtos¢ miedzy ptytkg i podigczonym mo-
dutem nie powinna przekracza¢ 10 m.

Nalezy wykorzysta¢ wymienione ponizej czesci
opcjonalne przygotowaé obwdd zgodny z po-
wyzszym rysunkiem.

Sygnat wejsciowy: ON - tryb ograniczenia poboru
mocy

Sygnat wejsciowy: OFF - normalna praca
Sposdéb ustawiania poziomu trybu cichej pracy”
- patrz opis , Tryb ograniczonego poboru mocy”
na stronie 98.

Nazwa czesci

Nazwa modelu

Wyglad

Zestaw przytgczeniowy

UTY-XWZXZ3

Zestaw przytgczeniowy

pam—|
— [ ]
— | ]

12-1. External input
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12-2. Zewnetrzne wyjscia

Zastosowanie funkcji zewnetrznych wyjsé, pozwala na transmisje sygnatow do ptytki sterujgce;,
a odpowiednie kontrolki LED sygnalizujg stan pracy urzadzenia.

B Sygnat wyjsciowy sygnalizacji btedéw
Sygnat o btedzie klimatyzatora generowany jest w momencie wystgpienia btedu.

* Przyktadowy schemat potaczen

Plytka sterujgca Podtaczone urzadzenie * Napiecie wyjsciowe (Vcc):
jednostki zewnetrznej (nie stanowi wyposazenia) DC 12 V 50 mA lub mniej
oy ! Przykiad: Przyklad: I« *: Odlegtos¢ miedzy ptytka
T I przekaznik wentylator I i podtgczonym modutem
18 : 3 5 ° ! nie powinna przekracza¢
oy 3 3% o ' 1om
Off 2 | | -
S i i
1 . '
On/ | |
o2 & | |
10m* - :
| |
Btad
Stan btedu
Stan
normalny H
Sygnat On
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B Sygnatl wyjsciowy stanu sprezarki
Sygnat o stanie pracy sprezarki generowany jest w momencie pracy sprezarki.
* Przyktadowy schemat obwodu

Plytka sterujgca Podtgczone urzadzenie * Napiecie wyjsciowe (Vcc):
jednostki zewnetrznej (nie stanowi wyposazenia) DC 12 V 50 mA lub mniej
2y ' Przykiad: Przyktad: I« " Odlegtos¢ migdzy ptytkg
ST ! przekaznik wentylator ! i podtgczonym modutem
3 : : nie powinna przekraczaé
On/ .
of T 2. i | 10 m.
[=) N o i
1 & ! é .
on/ < | i % o [
Off 2 o i |
10m* - :
| |
Praca
Stan pracy
sprezarki Stop ! L
Sygnat On
wyjsciow
Y] y Off . .
» Akcesoria opcjonalne
Nazwa czesci Nazwa modelu Wyglad
Zestaw przytgczeniowy
Zestaw przytgczeniowy UTY-XWZXZ3 =l |
— | ]
.94 -

12-2. External output 12. External input and output (30-54 models)



13. Nastawa funkcji (modele 30-54)

Wykonaj odpowiednig konfiguracje funkcji na miejscu montazu, zgodnie z warunkami.
UWAGA: Nieprawidtowe ustawienia mogg wptyng¢ na nieprawidtowg prace produktu.

A UWAGA

* Przed przystgpieniem do ustawiania przetgcznikow, odprowadz tadunek elektrostatyczny.
* Nigdy nie dotykaj zaciskow elementow i sciezek na ptytkach drukowanych.

13-1. Plytka sterujgca i rozmieszczenie przetagcznikéw

Na ponizszym rysunku przedstawiono miejsce montazu ptytki sterujgcej jednostki zewnetrzne;j.
Kontrolki LED

o
/ \
I 1 \

\
crror|[ PP Low PEAK \
( Mook | DOWN NOISE out \
O O O O O O 0O

\

L L2 L8 14 L6 L6 ‘|

MODE __ SELECT ENTER EXIT [PUMP DOWN "
1
1

ERROR CLR INITIALIZE /

-< )

Przetgczniki przyciskowe
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B Przelaczniki i ich funkcje

Kontrolki LED

' ~|

' '

' } '

+ |POWER PUMP |i|  Low
—l ERROR !

+ (L MoDE | ll DOWN Ji|__ NOISE
= s

: 1

o
<
=

O:0i0i0O 00O OO
_______ D D e O S .
MODE ELECT ENTER EXIT PUMP DOWN
0O 06 0 0 0
ERROR| CLR ‘ ‘ INITI\LIZE ‘

|S134 S$133 S132 S131 S130 |

Przetaczniki przyciskowe

Kontrolki LED Funkcja lub metoda dziatania
Swieci po zatgczeniu zasilania.
(1) | POWER/MODE Zielona |Pulsujgca dioda sygnalizuje stan ustawienh jednostki zewnetrznej lub
kod btedu.
(2) |[ERROR Czerwona | Pulsuje podczas nieprawidtowej pracy.
(3) | PUMP DOWN (L1) [Pomarancz.| Swieci podczas operacji odsysania czynnika chtodniczego.

LOW NOISE AL C L
(4)|MODE Pomaraficz. SWIeCI’W t’wple ,,C|_che_j pracy”, jezeli aktywc_)wano_ stosqwne_‘ ustawienie.
(L2 L3) (Sposdb swiecenia diod L2 i L3 sygnalizuje poziom cichej pracy.)

Swieci w trybie ,pracy z niskim poborem mocy”, jezeli aktywowano
(5) PEAK QUT MODE Pomarancz. stosovyne’ugtawignie: _ o - _ .
(L4, L5iL6) (Sposdb swiecenia diod L4, L5 i L6 sygnalizuje poziom ograniczenia
poboru mocy.)
Przetacznik przyciskowy Funkcja lub metoda dziatania
S134 MODE Przetgczanie miedzy podgladem ustawien i kodow btedow.
3133 SELECT Prze’[aczanie miedzy podglagdem poszczegdélnych ustawien i kodow
btedow.
S$132 ENTER Zatwierdzanie poszczegolnych ustawien i kodéw bteddw.
S131 EXIT Powro6t do ,sygnalizacji stanu pracy”.
S130 PUMP DOWN Uruchomienie operacji odsysania czynnika chtodniczego.
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13-2. Procedura zmiany ustawien

UWAGA: Przed zmiang ustawien zatrzymaj prace klimatyzatora.

B Tryb cichej pracy

1. Zaftgcz tryb konfiguracji wciskajac przycisk MODE (S134) na co najmniej 3 sekundy.
Sprawdz czy dioda POWER / MODE pulsuje 9 razy i wcisnij przycisk ENTER (S132).

POWER PUMP

ERROR | DOWN LOW NOISE PEAK CUT
MODE (L1) | (L2) (L3) (L4) (L5) (L6)
Pulsuje 0O 0O O ®) O O O
(9 razy)

Symbol , O” : dioda wygaszona

3.  Wociskaj przycisk SELECT (S133) az do uzyskania ponizszego schematu Swiecenia diod.
Zasygnalizowane zostanie biezgce ustawienie.
LOW NOISE
(L2) (L3)
TRYB CICHEJ -
PRACY O |Pulsuje
4.  Wocisnij przycisk ENTER (S132).
LOW NOISE
(L2) (L3)
TRYB CICHEJ
PRACY c|®
Symbol , @” : dioda Swieci sie
5.  Weciskaj przycisk SELECT (S133) az do uzyskania ponizszego schematu $wiecenia diod.
PEAK CUT
(L4) (L5) (Le)
TRYB 1 : Cicho O O |Pulsuje
TRYB2:Ciszej || O |Pulsuje| O
6. W celu zatwierdzenia wcisnij przycisk ENTER (S132).
PEAK CUT
(L4) (L5) (L)
TRYB1:Cicho || O | O | @
TRYB2:Ciszej || O | @ | O
7. Wciénij przycisk [EXIT] (S131) aby powrdéci¢ do sygnalizacji stanu pracy (normalna praca).

Jezeli nie pamietasz ile razy zostaly wcisniete przelgczniki przyciskowe SELECT i ENTER:
1. Aby wréci¢ do sygnalizacji stanu pracy (normalna praca), nacisnij raz przycisk EXIT.

2. Rozpocznij procedure konfiguracji od poczatku.

UWAGA: Jezeli nie pamietasz ile razy zostaty wcisniete przetgczniki przyciskowe SELECT i ENTER,
musisz rozpoczg¢ procedure konfiguracji od poczatku. Wréé do sygnalizaciji stanu pracy
(normalna praca), naciskajgc raz przycisk EXIT i rozpocznij procedure konfiguracji od

poczatku.

13-2. Local setting procedure
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B Tryb pracy z ograniczonym poborem mocy

1. Zatgcz tryb konfiguracji wciskajgc przycisk MODE (S134) na co najmniej 3 sekundy.
Sprawdz czy dioda POWER / MODE pulsuje 9 razy i wcisnij przycisk ENTER (S132).

POWER PUMP
£RrOR| DOWN | LOWNOISE PEAK CUT
MODE (L1) (L2) (L3) (L4) (L5) (Le)

Pisie. 5l ool o | o] 0O | O

(9 razy)

Symbol ,(O" : dioda wygaszona

3.  Wociskaj przycisk SELECT (S133) az do uzyskania ponizszego schematu swiecenia diod.
Zasygnalizowane zostanie biezgce ustawienie.

LOW NOISE
(L2) (L3)

OGRANICZONY

POBOR MoCy |[PUisuie] O

4.  Wociénij przycisk ENTER (S132).

LOW NOISE
(L2) (L3)

OGRANICZONY
POBOR MOCY ® O

Symbol , @” : dioda Swieci sie

5.  Wociskaj przycisk SELECT (S133) az do uzyskania ponizszego schematu swiecenia diod.

PEAK CUT
(L4) (L5) (L6)
100% nominalnego poboru mocy || O O |Pulsuje
75% nominalnego poboru mocy O |Pulsuie] O

50% nominalnego poboru mocy O |Pulsuje|Pulsuje

0% nominalnego poboru mocy Pulsuie| O O

6. W celu zatwierdzenia wcisnij przycisk ENTER (S132).

PEAK CUT
(L4) (L5) (L6)
100% nominalnego poboru mocy O @) [

75% nominalnego poboru mocy O [ ) @)

50% nominalnego poboru mocy O [ ) [ )
0% nominalnego poboru mocy o O O

7. Wociénij przycisk EXIT (S131) aby powrdci¢ do sygnalizacji stanu pracy (normalna praca).

UWAGA: Jezeli nie pamigtasz ile razy zostaty wcisniete przetgczniki przyciskowe SELECT i ENTER,
musisz rozpoczg¢ procedure konfiguracji od poczatku. Wr6¢é do sygnalizaciji stanu pracy
(normalna praca), naciskajgc raz przycisk EXIT i rozpocznij procedure konfiguracji od
poczatku.
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14. Akcesoria

14-1. Model: AOYG24KBTB

Nazwa czesci Wyglad llos¢ Nazwa czesci Wyglad llos¢

Instrukcja montazu 1 |Rurka skroplin 1 ﬁ 1
14-2. Modele: AOYG30KBTB, AOYG36KBTB, AOYG45KBTB
i AOYG54KBTB
Nazwa czesci Wyglad llosé Nazwa czesci Wyglad llosé
. . Zaslepka odptywu 1

Instrukcja montazu 1 skroplin ,\/, 3
Rurka skroplin @» 1 |Przelot kablowy @ 2

14-1. Model: AOYG24KBTB
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15. Akcesoria opcjonalne

Wyglad

Nazwa czesci

Nazwa modelu

Podsumowanie

=]

Zestaw

przytgczeniowy

UTY-XWZXZ3

Niezbedny do realizacji funkcji zewn.
wejscia i wyjscia jednostki zewnetrznej.

(Dla modeli 45 54.)
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